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Auf entschiedenen,
- festen Standpunkten

Erste Tagung des Obersten Sowjets der UdSSR setzt ihre Arbeit fort

Am 7. Juni fand in Moskau,
im Kremlsaal fiir Sitzungen der
Kammern des Obersten Sowjets
der UdSSR die erste gemeinsa-
me Sitzung des  Unlonssowjets
und des Natlonalltitensow]ets
des Obersten Sowjets der
UdSSR statt.

Nach der Erdffnung der Sit-
zung gratullerte der Vorsitzende
des Obersten Sowjets der UISSR
M. S. Gorbatschow den Mitglie-
dern des Obersten Sowjets der
UdSSR zum Beginn threr regel-
mé#Bigen Arbeit.

Der Prisidierende verkiindet
dle zur Erdrterung des Obersten
SowJets der UdSSR elngetroffe-
ne Erklirung des Ministerrats
der UdSSR, In der es heiBt, da8
der Ministerrat der UdSSR laut
Artikel 129 der Verfassung der
UdSSR seine Pflichten als erle-
digt betrachtet und seine Voll-
machten vor dem neugewdhlten
Obersten Sowjet der UdSSR nie-
derlegt.

Die Deputierten nehmen die
Erkldrung des Ministerrats der
UdSSR zur Kenntnis.

Laut Verfassung der UdSSR
vird die Kandidatur fiir die Er-
ennung des Vorsitzenden des
Ministerrats der UdSSR dem
Obersten Sowjet vom Vorsitzen-
den des Obersten Sowjets der
UdSSR vorgestellt.

Dazu ergriff M. S. Gorbatschow
das Wort. Unter Beriicksichti-
gung der realen  Stellung, die
dle KPdSU als die Reglerungs-
partej in unserer Gesellschaft
einnimmt, sagte er, fanden Be-
ratungen mit den  Mitgliedern
des ZK der Partel hinsichtlich
der Kandidatur fiir den Posten
des Vorsitzenden des Minister-
rats statt. Das ZK der KPdSU
behandelte diese Frage und un-
terstiitzte @ den von mir einge-

brachten Vorschlag, der verdf-
fentlicht wurde.
Gestiltzt auf meine tlefste

Oberzeugung und auf dle Mel-
nung des Zentralkomitees der
Partei (ich hoffe, daB-sie auch
die Meinung unseres Volkes,
*ar Deputierten widerspiegelt),

inge ich den  Vorschlag ein,
zum Vorsitzenden des Minister-
rats der USSR Genossen Rysh-
kow, Nikolal Iwanowitsch, zu er-
nennen.

Zu dem, was ich den Depu-
tlerten in der Parteigruppe ge-
sagt habe, mochte ich, fiihrte
M. S. Gorbatschow welter aus,
folgendes hinzuffigen: Die Kan-
didatur N. 1. Ryshkows wird aus
mehreren grundsitzlichen Erwé-
gungen vorgeschlagen.

Erstens ist Genosse Ryshkow
nach seinen politischen, geschéft-
lichen, menschlichen und morali-
schen Qualititen dessen wilrdig,
erneut zum Vorsitzenden des Mi-
nisterrats der UdSSR ernannt zu
werden.

Zweltens haben wir in der Per-
son des Genossen Ryshkow einen

Menschen, Kommunisten und
Staatsfunktionar, der in der
Wendeetappe der  Entwicklung

unserer Gesellschaft, nachdem
wir in der Partei und in der gan-
zen Gesellschaft die Notwendig-
kelt der Verwirklichung einer
Umgestaltung und der Erneue-
rung der sozialistischen Gesell-
schaft elngesehen haben, diesem
Kurs treu ergeben ist und prin-
zlplenfeste Standpunkte vertritt.
Er ist ein f{iberzeugter Verfech-
ter der Politlk der Umgestaltung
und Erneuerung unserer Gesell-
schaft. Und alles, was In dlesen
Jahren getan worden ist, um
dlese Prozesse zu entfalten, st
in betrdchtlichem MaBe mit sei-
nem personlichen  Beitrag ver-
bunden. Von groBer Bedeutung
Ist hler auch dle Tatsache, daB
N. I. Ryshkow fiber die Situa-
tion Im Lande bestens informlert
ist, well seln ganzes vorheriges
Leben thn erkennen 14Bt, in wel-
chem Zustand sich das Land be-
findet.

Einen betrichtlichen Tell sel-
nes Lebens war N. 1. Ryshkow
unmittelbar mit der Arbelt in der
Industrle verbunden. Er war
Facharbelter, daraufhin flinf Jah-
re lang Chefingenieur im Werk
,,Uralmasch* und weltere fiinf
Jahre — Generaldirektor des
,,Uralmasch*’, Dann arbeitete er
im Ministerlum flr Schwer- und
Verkehrsmaschinenbau, war vier
Jahre lang Erster Stellvertreten-
der Vorsitzender des Staatlichen
Plankomitees der UdSSR und
arbeltete darauf Im Zentralkomi-
tee der KPdSU. Er hatte also
dle Moéglichkelit gehabt, Erfah-
rungen zu sammeln, und zu der
eigenen Auffassung der sich in
unserer Gesellschaft vollziehen-
den Prozesse zu gelangen. Das
Ergebnis dleser Erfahrungen
fand In dem sehnlichsten Wunsch
N. I. Ryshkows Ausdruck, sich
an der Entwicklung und Realisie-
rung der  Umgestaltungspolitik
aktlv zu betelligen.

In der Person des Genossen

Ryshkow haben wir, Ich will
das betonen, elnen dem Kurs auf
dle Umgestaltung getreuen Men-
sc;lhen. Und das Ist dle Hauptsa-
che,

Unsere Umgestaltung  wird
nicht vorankommen, wenn die
Prozesse der = Demokratisierung

keine Entfaltung in ihr finden
und nicht sémtliche Lebensbe-
reiche unserer Gesellschaft plan-
méBlg erfassen. In der Person
N. I. Ryshkows haben wir einen
demokratisch gesinnten Mann
und Leiter. Nikolai Iwanowitsch
bllliita prinziplell all das, was
im nde zur Entwicklung der
Entfaltung des politischen Pro-
zesses und der  politischen Re-
form geleistet worden ist, sowie
alle im Laufe der Umgestaltung
ausgearbeiteten Verfahrenswei-
sen. Das prégte auch dile Aus-
arbeitung der Dokumente, die
sich auf dle Okonomik beziehen.
Den Hauptkern der Vorschlige
und Dokumente, die sich auf den
Wirtschaftsbereich beziehen, —
bildet vor allem dle Demokrati-
slerung. Sle offenbarte sich auch
darin, daB auf Initlative des Mi-
nisterrats der UdSSR mit der
Ausarbeitung des Gesetzes iiber
das Hauptelement unserer Oko-
nomlk — den Betrieb — be-
gonnen wurde, Das dst schon an
und flr sich von Bedeutung. Bis
Jetzt nahmen die Reformen in der
Regel oben, mit gewlissen Schrit-
ten in den oberen Ebenen ihren
Ursprung. Und bis all das end-
lich In die Betrlebe kam, hatte
das seine Energieladung bereits
eingebiiBt, war ,ausgelaugt"
worden. .

Die demokratische Gesinnung
N. I. Ryshkows kam auch darin
zum Ausdruck, daB er sich aktiv
fir dle Dezentralisierung der
Okonomik, selbstverstiindlich’ un-
ter Bewahrung der Schllisselpo-
sitionen durch das Zentrum, ein-
setzt, um unsere Beziehungen in
der UdSSR, in unserem kompli-
zlerten Volkswirtschaftskomplex
zu harmonisieren. Viele Doku-
mente sind dlesbeziiglich schon
ausgearbeitet, andere werden
vorbereitet. Diese Dokumente
betreffen dle Republiken, ihre
Selbstdndigkeit und die Fih-
lung qhrer Souver#nitdt mit rea-
len Inhalten. Sle betreffen die
ortlichen Sowjets, und das ist
ebenfalls ein sehr wichtiger
Aspekt, ohne den kann von keiner
Macht der Sow]jets dle Rede sein.
Nikolai Iwanowitsch tellt nicht
nur solch ein Herangehen, son-
dern leitet auch die Arbeit zur
Vorbereitung dleser Dokumente
an.
Die demokratische Gesinnun
N. I. Ryshkows gelangte auc
darin zur Auswirkung, daB er
ein aktiver Anhénger der neuen
Formen der Gestaltung des Le-
bens, der Wirtschaft und des so-
zlalistischen  Eigentums war.
Das kam bel der Entwicklung der
Genossenschaftsbewegung, bel
den wichtigen  Entscheldungen
beziiglich des Pachtverhéltnisses
usw. zum Ausdruck.

Sogar wo unser Jetziger Finf-
Jahrplan in bedeutendem MaBe
den Stempel der Stagnation tréagt,
betonte M. S. Gorbatschow, da
wir In unserer Wirtschaft uns
erst auszukennen und aufgrund
dieser Einsicht zu neuen Ent-
scheidungen und Herangehens-
welsen zu gelangen suchten, so-
gar bej der Ausarbeltung dieses
Fiinfjahrplans wurde eine wich-
tige Idee — die Idee der Um-
orientierung unserer Okonomik

auf den Menschen, thre Hinwen-
dung zur sozlalen Politik zugrun-
de gelegt. Auch das st dle Ein-
stellung des Ministerrates der
UdSSR und selnes Vorsitzenden.

Genossen Ryshkow solcherart
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Moskau, Auf dem Ersten KongreB der Volksdepufierten der UdSSR. -
Im Bild: Nach der Sitzung eilen die Deputierfen aus
Hotel, um die gewonnenen Eindricke zu diskutieren

charakterislerend, fiihrte M. S.
Gorbatschow welter aus, méchte
ich zugleich  sagen (dariiber
sprach ich fibrigens In meinem
Bericht), daB nicht alles so ge-
macht wurde, wle es geplant
wonden war. Mehr noch, es kam
zu schwerwlegenden Fehlern. Ich
laube aber, sogar das schon er-
aubt uns zu sagen, daB dies uns
allen — und der Reglerung In
erster Linle — den  AnlaB zu
ernsten Lehren gibt, um fir die
Zukunft solche Herangehenswel-
sen und Entscheldungen auszuar-
beiten, dle dle spruchrelf gewor-
denen Probleme bereits im Ver-
laufe der Umgestaltung  ldsen,
dle Fehler beheben und unsere
Okonomik auf den Weg der Ent-
wicklung bringen wiirden.

N. I. Ryshkow {ist selbstkri-
tisch und verhdlt sich zu den
Ergebnissen der Tétigkeit der

Reglerung partelméBig. Jetzt
kommt es darauf an, durch unser
Vertrauen, durch das Vertrauen
des Obersten Sowjets das Ver-
trauen des ZK der KPdSU zu
unterstiitzen, thn zum Vorsitzen-
den des Ministerrates zu ernen-
nen und somit zu ermoglichen,
die Pldne, iiber dle er verfiigt,
welter zu entfalten, die frilheren
Unterlassungen wiedergutzuma-
chen und Lehren aus der Ver-
gangenheit zu ziehen.

Im weiteren beantwortete N. I.
Ryshkow die zahlreichen Fragen
der Deputierten.

Ich bin der Ansicht, sagte er
unter anderem, daB der Mini-
sterrat bei der Verwirklichung
der  Wirtschaftsstrategle des
XXVII. Parteitages der KPdSU
und der XIX. Parteikonferenz
strategisch keine Fehler began-
gen hat. Jedoch in einzelnen
Fragen gab es Unterlassungen,
die die Entwicklung der Volks-
wirtschaft negativ beeinfluBten.
Es haben sich belsplelsweise
schon Fehler in einigen Gesetzen
angedeutet, was gewissermaBen

deren Uberpriifung erfordern
wird. Viele Médngel gehen auf
die Besonderheiten der Uber-

gangsperiode von administrativen
Weisungsmethoden zu wirtschaft-
lichen Methoden  zurlick. Die
fritheren Methoden anwendend,
hétte man viellelcht manche MiB-
griffe vermeiden ké&nnen, dabel
wiren aber dle Grundlagen der

Wirtschaftsreform  untergraben
worden.
Ich kann nicht versprechen,

sagte In seinen Antworten N. I.
Ryshkow, daB dm Laufe dieses
Jahres grundsitzliche Verinde-
rungen in der  Wirtschaft des
Landes eintreten. Ich glaube, da8
man im Laufe des nédchsten Jah-
res elne gewisse Verbesserung
der Sltuation auf dem Verbrau-
chermarkt erwarten kann. Er
kritislerte  dle Vorschlige, die
sozlale Spannung durch hohes
Darlehen aus dem Ausland ab-
zuschaffen.

Bel der  Beantwortung der
Fragen betonte der Deputierte,
er sel prinziplell gegen den
Riesenbaufimmel gestimmt. Die
Volkswirtschaft brauche mittlere
und kleinere Betriebe, dle sehr
flexibel wéren und sich gut den
Belangen der Okonomik und des
Verbrauchsmarkts anpassen
kénnten. Jedoch muB man sehr
vorsichtig an dle Entwicklung der
Energlewirtschaft  herangehen,
da sle das Fundament des Wirt-
schaftsmechanismus ist. Es glit,
gewisse Anderungen im besta-
tigten Energleprogramm im Hin-
blick auf dle selnerzelt gemach-
ten Fehler vorzunehmen.

(SchluB S. 3)
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Auf dem KongreB der Volksdeputierten

Am 7. Juni setzte der Kongref
der Volksdeputierten der UdSSR
in Moskau, im KremlkongreBpa-
last, seine Arbeit fort.

Die Sitzung wurde vom Vor-
sitzenden des Obersten Sowjets
der UISSR M, S. Gorbatschow
erdfinet.

Vor der Erorterung der Fragen
der Tagesordnung mdochte ich Im
Namen des Présidiums den Kon-
greB iliber dle gegenwdértige Si-
tuation In Usbekistan informie-
ren. Zur Zelt ist dile Lage ge-
spannt. In der Republik anbeitet
dle Reglerungskommission unter
der Leitung des Vorsitzenden des
Ministerrates der Usbekischen
SSR, Genossen Kadyrow. Es wird
eine groBe Aufkldrungsanbeit
durchgefiihrt und werden Mag-
nahmen zur Gewdhrilelstung der
Sicherheit der Menschen und der
offentlichen Ordnung getroffen.
Jedoch bleibt die Lage gespannt,
die ZusammenstdBe dauern an,
wobel die Menschen verwundet
und getdtet werden, auch Brén-
de werden gelegt.

Obwohl die Situation unter der
Kontrolle steht, wendet sich dle
Lage nicht wesentlich zum Besse-
ren um, Das ruft bel uns allen
selbstverstidndlich groBe Besorg-
nis hervor,

Das ist.eiln weiteres Signal da-
fir, daB wir mehr Geduld, Aus-
dauer und Aufmerksamkeit auf-
bieten, daB wir eine hohe Ver-
antwortung filir unsere Taten tra-
gen miissen, besonders In den
zwischennationalen Beziehungen.

M. S. Gorbatschow schlug vor,
im Namen des Kongresses an die
Werktédtigen Usbekistans einen
Appell zu richten, Ausdauer und
Ruhe an den Tag zu leﬁen und,
was das wichtigste ist, alles Not-
wendige zu tun, damit die Er-
eignisse nicht auBer Kontrolle

eraten, um f{iber dle Situation
err zu werden und diejenigen
zu stoppen, die Wilhlarbeit betrei-
ben, zu Waflen und duBersten
Methoden greifen.  Wir hoffen,
unterstrich der Vorsitzende des
Obersten Sowjets der UdSSR,
daB die Republik und die Werk-

tatigen genug Krifte aufbringen
und daB sle unserem Ap-
pell Gehor schenken.

Die Rechtsschutzorgane der So-
wjetunion, die Reglerungskom-
mission der Republik werden be-
auftragt, alles zu  tun, um die
Sicherheit des Lebens der Men-
schen zu gewdhrlelsten, die durch
extremistische  Ausschreitungen
bedroht werden.

M. S. Gorbatschow brachte sei-
ne GewiBhelit zum Ausdruck, daB
der Appell des Kongresses der
Volksdeputierten der UdSSR von
den Werktdtigen aller Unlonsre-
publiken wahrgenommen wird
und daB sle thm Folge leisten.

Der KongreB stimmt fiir den
Vorschlag des Présidiums.

Darauf geht der KongreB zur

Erorterung der Fragen der Ta-
gesordnung (iber.

M. S. Gorbatschow, der den
Vorsitz fiihrt, teilt den Depu-

tierten die Ergebnisse der ersten
Sitzungen des Obersten Sowjets
der UdSSR und seiner Kammern
mit, auf denen grundlegende Or-
ganisationsfragen geldst wurden.

Die Vorsitzenden der Kammern
sind gewdhlt, die Komitees des
Obersten Sowjets und dle stidndi-
gen Kommissionen der Kammern
sind gebildet worden. Die Zusam-
mensetzung  der Kommissionen
und Komitees wird von den Kam-
mern und dem Obersten Sowjet
in den darauffolgenden Sitzun-
gen bestimmt. :

Der Oberste Sowjet der UdSSR
hat N. I. Ryshkow zum Vorsit-
zenden des Ministerrates = der
UdSSR ernannt, G. W. Kolbin
wurde zum Vorsitzenden dés Ko-
mitees flir Volkskontrolle , der
UdSSR gewahlt.

Danach hielt der Vorsitzende
des Ministerrates der UdSSR
N. I. Ryshkow den  Bericht
,,Uber das Programm der bevor-
stehenden Tatigkelt der Regle-
rung der UdSSR".

Damit kam die Sitzung ' des
Kongresses zum AbschluB.

Am 8. Junl wird der KongreB8
der Volksdeputierten der UdSSR
seine Arbeit fortsetzen.

(TASS)

Beschlub des Obersten Sowjets der UdSSR

Zur Erklirung des Ministerrats der UdSSR

Der Oberste Sowjet der UdSSR beschlieBt hiermit:
1. Dle Erkldrung des Ministerrats der UdSSR {iber die Niederle-
gung seiner Vollmachten gegeniiber dem Obersten SowJjet der UdSSR

zur Kenntnis zu nehmen.

2. Zum Vorsitzenden des Ministerrats der

UdSSR  Genossen

Ryshkow, Nikolal Iwanowitsch, zu ernennen und ihn mit der Unterbrei-
tung der Vorschlige (iber dle Zusammensetzung des Ministerrats der
UdSSR dem Obersten SowJet der UdSSR zu beauftragen.

3. Den Ministerrat der UdSSR aufzufordern, seine Pflichte bis zur
Bildung eines neuen Ministerrats der UdSSR durch den Obersten So-

wjet der UdSSR zu ‘erffillen.

BeschluB des Obersten Sowjets der UdSSR

Uber die Wahl des Vorsitzenden
des Komitees fiir Volkskontrolle der UdSSR

Der Oberste Sowjet der UdSSR beschlieBt hiermit,
zenden des Komitees fiir Volkskontrolle der USSR den

zum Vorsit-
Genossen

Gennadl Wassiljewitsch Kolbin zu wihlen.

BeschluB des Obersten Sowjets der UdSSR
Uber die Wahl des Vorsitzenden
des Obersten Gerichts der UdSSR

Der Oberste Sowjet der UdSSR beschlieBt hiermit,

zum Vorsit-

zenden des Obersten Gerichts der UdSSR Genossen Smolenzew, Jew-

geni Alexejewitsch, zu wihlen.

Beschlub des Obersten Sowjets der UdSSR

Uber die Ernennung

des Generalstaatsanwalts der UdSSR
Der Oberste Sowjet der UdSSR beschlieBt hiermit; zum General-

staatsanwalt der UdSSR Genossen

witsch, zu ernennen

Sucharew, Alexander Jakowle-

Beschlub des Obersten Sowjets der UdSSR

Uber die Ernennung des Staatlichen
Hauptschiedsrichters der UdSSR

Der Oberste SowJet der USSR beschlieSt hiermit, zum Staatli-
chen Hauptschiedsrichter der UdSSR Genossen Matwejew, Juri Gen-

nadiiewitsch. zu ernennen.

Beschluf des Obersten Sowjets der UdSSR

Uber die Komitees
des Obersten Sowjets der UdSSR

Der Oberste Sowjet der Union der Sozlalistischen Sowjetrepubli-

ken beschlieBt:

1. Es sind folgende Komitees des Obersten Sowjets der UdSSR zu

bilden:

Komlitee flr internationale Angelegenheiten;
Komitee fir Verteldigung und Staatssicherheit; .
Komitee flir Gesetzgebung, Gesetzlichkeit und Rechtsordnung;

Komitee fir dle Arbeit der SowJjets der Volksdeputierten,

Ent-

wicklung der Leitung und Selbstverwaltung;

Komitee fiir Wirtschaftsreform;

Komitee fiir Agrar- und Lebensmittelfragen;

Komitee fiir Bauwesen und Architektur;

Komitee flir Wissenschaft, Volksbildung, Kultur und Erziehung;
Komitee flir Gesundheltsschutz des Volkes;

Komitee fiir Frauenangelegenhelten, fiir Schutz von Familie, Mut-

ter und Kind;

Komitee filr Angelegenheiten der Veteranen und Invaliden;
Komitee fiir Jugendangelegenheliten;

Komitee flir Okologie und rationellen Einsatz der Naturressourcen;
Komitee flir Glasnost, Rechte und Eingaben von Blingern.

2. Dle Giitigkeit der Bestimmung {iber dle stindigen Kommissio-

nen des Unlonssowjets und des Nationalititensow)ets

des Obersten

SowJets der UdSSR hinsichtlich der Grundprinziplen und Geschéfts-
verfahren, threr Rechte und Pflichten ist auf die Komitees des Ober-
sten SowJets der UdSSR auszudehnen, ehe der Rechtsakt angenommen
wird, der dle Tdtigkeit der Komitees reglementiert.

°

Beschluf des Nationalitatensowjets

des Obersten Sowjets der UdSSR

Uber stiindige Kommissionen
des Nationalitdtensow jets
Der Natlonalitdtensowjet beschlieft hiermit, Im Natlonalititenso-

w)et folgende stéindige Kommissionen zu bllden:
Kommission fiir Natlonalititenpolitik und zwlschennationale Be-

zlehungen;

Kommission flir Fragen der sozlalen und wirtschaftlichen

Ent-

wicklung der Unions- und autonomen Republiken, der autonomen Ge-

biete und Nationalbezirke;

Kommission fir Konsumgliter, Handel, kommunalwirtschaftliche
und sonstige Lelstungen fir die Bevilkerung;

Kommission flr

twicklung der Kultur, Sprache, der nationalen

und internationalen Traditionen und Schutz des historischen Erbes.

" litschew in elnem

Ein Gesetz unseres Lebens

Die Eisenbahnkatastrophe in
Baschkirien hat in den Herzen je-
des Einwohners Alma-Atas einen
schmerzlichen Nachhall gefun-
den. Der Kummer der Verwand-
ten der ums Leben gekommenen
und die Leiden der Betroffenen
sind ihnen, die vor kur-
zem eine dhnliche  Trago-
die — Explosionen elnes
Tankwagens mit Propan-
Butan-Gemisch auf der Bahnsta-
tion Alma-Ata 2 — fiberstanden
haben, gut bekannt. Aber nicht
nur darum rief das Unglick in
Baschkirien bel den Kasachsta-
nern tiefes Mitleld hervor. Barm-
herzigkeit ist ja das Gesetz unse-
res Lebens.

Nachdem sie- iiber die Havarie
erfahren  hatten, erschienen
Dutzende Stadtbewohner in der
Republik-Bluttransfusionszen t r a-
le, Hunderte erkundigen sich te-
lefonisch, wann man  dorthin

kommen darf. Unter den ersten
freiwilligen Blutspendern waren
der Hauptenergetiker des
Schmuckwarenbetriebs Alma-Ata,
Eduard Sprink, der schon seine
Blutgeschwister in Armenien hat,
die Studentinnen der Kasachi-
schen Staatsuniversitdt Alija Mu-
kasharowa und Tatjana Jaizkaja,
der Miliziondr Arustan Salnawo-
dinow und der Feuerwehrmann
Jakob Rau. Aus den fiinf Arzte-
brigaden in den Betrieben der
Stadt kamen ebenfalls Blutspen-
deangebote. Junge Leute melden
sich in der Regel als erste in den
Wanderblutspendezentralen.”

Zehntausende hilfsbereite Ka-
sachstaner (tberweisen Geldmittel
aufs Konto Nr. 704201 der So-
zlalbank fiir Wohnungsbau der
UdSSR mit dem Vermerk ,Ka-
tastrophe’’,

(KasTAG)

Nach rationellem Fahrplan

Durch die Havarie an der Fliis-
siggasleitung, in der Nidhe des
Eisenbahnabschnitts Tscheljabinsk
—Ufa waren auch die Eisenbahn-
linien beschddigt worden. Fast
zwel Tage lang, solange die Wie-
deraufbauarbeiten andauer ten,
wurden die Frachtgiiter, dle in
dieser Richtung folgten, auf der
Westkasachstaner  Hauptstrecke
transportiert.

Die betrédchtliche VergrdBerung
der Giiterbeférderung hat den Ei-
senbahnern exakte und ange-

spannte Arbeit abverlangt. Eini-
ge Schwerlastziige formierend,
hat man es hier Lokomotive fiir
den angekommenen Giiterzug be-
reitzustellen vermocht.

Die Fahrdienste der Eisenbahn-
betriebswerke waren gezwungen,
die Fahrpldne mehrmals zu pri-
fen, um den Frachten aus Basch-
kirien ,.griines Licht"* zu geben
und die fahrplanm#Bigen Perso-
nen- und Giterziige nicht aufzu-
halten.

(KasTAG)

Aufraumungsarbeiten
in BaschKirien

,.Die Angehdrigen und die
Technik von Einheiten der Zi-
vielverteldigung der UdSSR, die
zur Beseltigung der Folgen der
Eisenbahnkatastrophe in Baschkl-
rien elngesetzt waren, haben dle
gestellten Aufgaben erfillt und
am 7. Junj die  Rettungs- und
Aufrdumungsarbeiten abgeschlos-
sen. Am Donnerstagmorgen sind
sle In lhre Standorte zurilickge-
kehrt', erkldrte der Erste Stell-
vertreter des Lelters des Ge-
neralstabs der Streitkrédfte der
UdSSR Generalobert B. Ome-
TASS-Inter-

view.

Er teilte mit, daB sich dle La-
ge im Katastrophengebiet voll-
stdndig stabilisiert hat, der Ei-
senbahnverkehr auf dem Strek-
kenabschnitt wlederaufgenommen
ist und alle Verletzten in Kran-
kenhiusern untergebracht sind.

Nach den von B. Omelitschew
angefiihrten prézisierten a-
ben sind von den mehr als 1 200
Personen, dle sich in den beiden
Ziigen befanden, etwa 500 ums
Leben gekommen odér nicht ge-
funden worden, Etwa -700 sind
hospitalisiert. Sle erhalten fach-
#rztliche Hilfe, 40 Verletzte wur-
den Inzwischen aus 'dem Kran-
kenhaus entlassen.

Eine Zone fiir den Schutz
des Karatschaganak

Nur noch Frithjahrshochwasser
soll kiinftig filr den technischen
Bedarf in einem der landesgroB-
ten Gaskondensatvorkommen Ka-
ratschaganak genutzt werden,
Hier ist dle letzte Ausbaustufe
des Staubeckens mit einer Kapa-
zitdt von 7 000 000 Kubikmetern
Wasser in Betrleb gegeben wor-
den.

Die 8kologlsche Lage auf dem
Vorkommen, dessen Rohstoff gro-
Be Mengen Schwefelwasserstoff
enthdlt, macht den Elnwohnern
des Geblets Uralsk Sorgen. Das
hat dle Gasgewinner, Bohrarbel-
ter und Geologen gezwungen,
lhre Haltung gegenilber dem
Umweltschutz zu dndern. Gegen-

wirtlg  Ist ein eschlossenes
Sammelsystem fiir das Gas und
Gaskondensat eschaffen und

Kontrolle ilber den Zustand des
Luftbassins elng‘t;mhrt worden.
Die kasachische Verwaltung Gas-
forderung — der Hauptauftrag-
geber fiir dle ErschlleBung der
Naturschdtze — hat  Vertriige
mit zwOlf Forschungsinstituten
abgeschlossen, dle einige Empfeh-

lungen zum Umweltschutz erar-
beiten.

Es Ist ein Programm zur Er-
forschung der Tierwelt, des Luft-
und . Wasserbeckens aufgestellt
worden, Uber dle  Gesundhelt
der Menschen soll ganzjdhrige
Kontrolle gefithrt werden.

,Das Els ist gebrochen, es ist
aber noch verfriht, von elner
vollen Umgestaltung 1im Okolo-
gischen Denken 2u sprechen",
sagt L, Wolejko,  Vorsitzender
des Gebletskomitees flir Natur-
schutz, ,,Die Arbeit zur Rekultl-
vierung des Bodens ist von den
Betrleben der  Ministerien fir
Geologle und fir  Gasindustrie
der UdSSR schlecht gestaltet,
Félle der Gasemission Indle At-
mosphére horen nicht auf. Diese
und andere Tatsachen werden
wir zusammen mit der Geblets-
staatsanwaltschaft auf einer ge-
meinsamen auswdértigen Sitzung
erdrtern, wo gegenilber den Ver-
letzern sehr wir e MaBnah-
men ergriffen werden sollen.'*

(KasTAG)
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Mei Moddersproch

Un wann poor Mann aus Nord

A un Sied
am Disch sich loose niedr,
do schwétzt'n jedr, wie 'r kann,
yrstien sich doch wie Brieder.

Mit groBem Interesse haben
wir den Beltra%‘von Serlk Issa-
bekow, (,,Fr."" Nr. 57) im Kreise
unserer Familie gelesen. Doch
von allem Anfang an sind einige
selner Ausfllhrungen zu bezwel-
feln. GewiB muB ein jeder Sowjet-
biirger die russische Sprache be-
herrschen, da wir doch in einem
multinationalen Staat leben.

DaB die Zwelsprachigkeit fiir
Kasachstan eine  Notwendigkeit
Ist, ist wiederum nicht zu bestrei-
ten. Weiter aber schrelbt der
Autor, daB von
chen Sprache der Sowjetdeutschen
fast keine Rede sein kdnne, sogar
wenn es zu der Wiederherstel-
lung lthrer ASSR kommen werde,
da sle nur aus verschiedenen Dia-
lekten und Mundarten bestehe.
Damit kann sich kein einziger
Deutscher, der die deutsche Spra-
che einigermaBen  beherrscht,
sich einverstanden erklédren.

WelB denn Serik Issabekow et-
wa nicht, daB auch in den ver-,
schiedenen deutschsprachigen
Staatten Dialekte bestehen? Was
ist eigentlich ein Dialekt? Das
muB doch ein Sprachforscher
wissen. Ich habe mein Schreiben
nicht von ungefdhr mit einer
Strophe aus Victor Kleins Ge-
dicht, ,,Mel Moddrsproch*, be-
gonnen. Ist in dlesem Gedicht
nicht alles gesagt? Weiterhin
mochte ich unsere Leser und ge-
wiB auch S. Issabekow mit elner
klelnen Auseinandersetzung aus
der Berliner Zeitschrift NBI be-
kanntmachen. (Sonderheft, NBI
1987). Noch ‘ne Runde.

Ziemlich lange hatten wir auf
diesen Kraftausdruck gewartet.
DaB sein Ursprung nicht Berliner,
sondern lateinisch-griechischer
Art ist, ist dem Berliner schnurz
und plepe. Hauptsache, er sitzt,
und Je nach AnlaB gibts dafiir di-
verse sprachliche Entsprechungen.

Ob nun bekloppt, d&mlich,
plemplem, duBlich, beh&mmert,
beknakt, bescheuert oder me-
schugge, mohndoof oder hirnris-
sig, bléd oder falsch gelétet —
das Vokabular scheint unendlich.

Mann schdpft “aus dem Vollen,
aus einer Mixtur verschiedenster
Natlonalsprachen und Dialekte.

Diese Einfliisse, darauf verwies
Dr. Demps ob nun aus dem
Franzosischen, Jiddischen, Ober-
oder Niedersidchsischen, Lateini-
schen oder Schlesischen, sind
noch heute nachwelsbar. Nur den
meisten nicht bewuBt.

So kommt der Mukefuck vom
franzoésischen mocca faux, mit dem
sich die Berliner wegen der dra-
stischen Kaffeezélle aus der Bre-
dullje (franzosisch bredouille-

Pech) halfen und den Bammel (jid-
disch Furcht) vor Entzugserschei-
nungen nahmen.

Keene Menkenke (vom Lausit-
zer Mengenke filr Gemisch) is
dufte (vom Jiddischen tow fiir
gut) und darauf ‘n Schluck aus de
Pulle (vom lateinischen ampulla)
oder uff'n Schwof (obersichsisch)
inne Destille, Stambe oder Bu-
dike, (alle aus dem Franzosischen)
der Berliner macht's moglich.
Nimmt sprachlich alles, was nicht

einer einheitli- -

niet- und nagelfest und gibt ge-
legentlich seinen Senf dazu. :

‘Ein Belsplel lleferte Helnz
Behling, der die Runde aufforder-
te, elnen Satz mit den Worten
,,Nonne, Mama und Feuerwehr*
zu bilden. Also: ,,Haste nonne
Zijarete da, jib ma eele, Feuer
wir Ick dir jeben.'...

Wie Sle sehen, sleht das Aus-
ldinderdeutsch auch gar nicht so
gedrechselt aus wie es sich so
manche Sprachforscher vorstel-
len, Eine Sprache, die sich nur
auf dle Literatursprache stiitzt,
glelcht elner Fremdsprache.

Ofters kann man héren, daB das
Dlalekt oder die Mundart beim
Erlernen der Muttersprache nur
Schaden bringt. Diese Meinung
ist zu bezweifeln. In der ASSR
der WD wurden in den Dérfern
nur Mundarten gesprochen. Beim
Sprechen mit einem Fremden
konnte man leicht erraten, von
welchem Dorf er herstamme, in
den Schulen und Hochschulen
wurde jedoch nur dle Literatur-
sprache erlernt. Und wenn auch
die Dorfbewohner dle Literatur-
sprache nicht vollstindig be-
herrschten, lasen sle Biicher und
Zeitungen, verstanden das Biih-
nendeutsch, aber nlemand klagte,
daB er diese Sprache nicht ver-
stehe, obzwar  so mancher das
Lesen und Schreiben erst gelernt
hatte.

Wie konnte es aber dazu kom-
men, daB die deutsche Bevdlke-
rung ihre Sprache und Kultur
einbiiBen muBte? Dafiir hatte man
Ja gesorgt, als dle deutsche Be-
volkerung, wie durch ein Sieb,
in ganz RuBland zerstreut wurde.

Weiter steht die Frage: War-
um die Hélfte der Deutschen ge-
rade in Kasachstan  wohnhaft
sind, obwohl viele nach Sibirien
umgesiedelt wurden.

Als 1956 den Deutschen end-
lich erlaubt wurde, thre Wohn-
pldtze zu verlassen, zogen viele
in die deutschen Dorfer Kasach-
stans, die hier zu Beginn des
Jahrhunderts entstanden waren.
In manchen Doérfern, z. B. in No-
wodollnka, Gebiet Zelinograd,
ist dle Sprache besser erhalten
geblieben als im Nachbardorf
Pawlowka. Es ist dadurrh zu er-
kl4ren, daB in Nowodolinka fast

, nur Deutsche wohnen, Pawlowka

Jedoch ein multinationales Dorf
ist.

Auch hier hat die Stagnations-
zelt groBe Spuren hinterlassen.

Es werden heute zwar schrift-
liche Umfragen veranstaltet, aber
dabej bleibt es meistens auch,
wenn es so weltergeht, wird von
der Erhaltung der Muttersprache
keine Rede sein.

Die heutige = Umgangsprache
unterscheidet sich nur wenlg von
der Literatursprache, so daB sle
fir das Erlernen der Mutterspra-
che kein Hemmnis sein kann, und
die Meinung, dle deutsche Bevol-
kerung nach Dialekten sortieren,
ist Unsinn.

Aber wo liegt nun der Hund be-
graben?

Der erste Schritt zur Erhaltung
der Muttersprache ist die Reha-

bilitierung der deutschen
Bevolkerung nicht nur in
Kasachstan, sondern im ganzen

Land, was nur durch die Wieder-
herstellung der ASSRdWD ge-
schehen kann.

Denn nur deutsche Presse,
deutsches Fernsehen, deutscher
Rundfunk, deutsche Schulen

und Hochschulen, in denen nicht
nur Sprache und Literatur, son-
dern auch Geographie, Ge-
schichte, Gesang und Muslk u.a.
Ficher In Deutsch gelehrt wer-
den, kann dleses Problem ldsen
helfen.

Natlrlich darf auch die russi-
sche Sprache nicht zu kurz kom-
men. Vor dem Krileg muBten die
Schulabgédnger die Priifungen in
deutscher und russischer Sprache
ablegen, so wle auch in anderen
Fédchern.

Selbstverstidndlich werden
nach der Wiederherstellung der
Autonomje viele Deutschen in
Kasachstan und in anderen Re-
glonen blelben, deswegen ist dle
Meinung des Autors, sich schon
heute mit dem Problem der
Erhaltung der Muttersprache zu
befassen, nur zu begrilBen. Die
Zeit aber lehrt, daB nur die Or-
ganisierung deutscher Rayons
oder Dorfsow]ets, wie sie-bis
1939 bestanden haben, dlese
Frage ldsen kann, keinesfalls
aber die Sortierung der deut-
schen Bevdlkerung nach Dlalek-
ten, oder Mundarten. Elns ist
klar, daB energische MaBnahmen
nétlg sind,’ um ‘' dle Auswande-
rungsstimmung zu démpfen.

Viele ‘Biirger deutscher Natlo-
nalitdt wenden sich der Religion
zu, zu der so manchen die Liebe
zu der Muttersprache, zu deut-
schen Liedern zieht.

Immer mehr Leute verlieren
den Glauben an eine gerechte
Losung der  nationalen Frage.
Man schreibt aber dieses Pro-
blem immer welter auf und ver-
sucht, sich mit Schonrederei mit
Erlassen und Zeitungsbeitrégen,
wie es zu Moses‘ Zeiten war, zu
rechtfertigen. Dabei hat sich
aber rein gar nichts geéndert.

Am vierten Tag erhalten wir
unsere Tageszeitung, dle ,,Hei-
matlichen Welten* bringt der
,,Prawda’’-Verlag mit halbj&hri-
ger Verspdtung heraus. Nur sel-
ten kann man im Kiosk unsere
sow]jetdeutschen Zeitungen kau-
fen, die , Rote Fahne haben
viele noch nicht von weitem ge-
sehen, aber ,,Neues Deutschland‘*
oder dle , Berliner Zeitung‘‘ sind
in jedem Kiosk zu haben.

Bel der Forderung der Spra-
che, der Kultur wird alle allsel-
tige Akzeptierung der sowjet-
deutschen Bevolkerung eine gro-
Be Rolle spielen.

Da fragte mich unldngst mein
Enkel, wo ich wihrend der
Kriegszeit gekdmpft und welche
Auszeichnungen ich besitze. (Das
war eine Schulaufgabe). Mir stleg
das Blut ins Gesicht: Die Wache
fiihrte mich in dle  Grube und
nach der Arbeit sperrte man
mich hinter Stacheldraht. ,,Nun,
was soll ich schreiben?** Ich se-
he Trédnen in seinen Augen. Spé-
ter dachte dch lange dariiber
nach, mich qudélte dle Frage:
Wird mein Enkel einmal Lust
haben, GroBvaters  Sprache zu
erlernen? Seine Eltern haben ih-
re Muttersprache  schon lange
eingebiiBt, obzwar sle in der
Hochschule Deutsch als Fremd-
sprache lernten.

Alexander BIER

Geblet Zelinograd

Im Einklang mit dem KongreB der Volksdeputierten der UdSSR

Die helBen Diskussionen um die natlonale Frage, die dieser Tnge
auf dem KongreB der Volksdeputierten der UdSSR entbrennen, ver-

anlassen uns, auf die Aussagen der

Lehrer filr muttersprachlichen

Deutschunterricht zuriickzugrelfen, die sie auf der Ersten Republik-
olymplade mit Bitterkelt geduBert haben. Es handelt sich um den
Stand des muttersprachlichen Deutschunterrichts in den Schulen, wo
dleses Fach mehrere Jahre gelehrt wird oder erst vor kurzem einge-

fithrt worden Ist.

Marina Gerber,

Methodikerin fiir Mutterspra-
che, Stadtbezirk Oktjabrski von
Karaganda.

,In den letzten zwel Jahren
hat sich dieses Problem in unse-
rer Stadt dermaBen zugespitat,
daB sogar dle groBten Enthusla-
sten allméhlich den Mut verlie-
ren. In den Famllien, ganz be-
sonders in den jungen, wird nicht
mehr Deutsch  gesprochen, die
Kinder kommen in die 1. Klasse
volllg unvorbereitet, das Pro-
gramm Jedoch ist so aufgebaut,
daB die Kinder den Lehrer ver-
stehen und sich mit ihm verstdn-
digen konnen. Ich benelde die-
Jenigen Lehrer, deren Aufgabe
darin besteht, nur die mundartli-
chen Fehler zu beheben.

So wie jetzt kann es nicht
mehr weiter gehen. Wir brauchen
deutsche Schulen! Wenigstens In
der Unterstufe sollte der Unter-
richt In deutscher Sprache ver-
laufen. Da stimme ich Genos-
sen Leis vollig bei. Aber vorerst
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Das zweite Jahr gibt es im Zentralgehoft des
KPdSU" des
Kindergar-
Gebaude mit
Bequemtlichkeiten nimmt taglich 140 Kinder auf
und man sorgt hier dafiir, daB sie bei qualifizierfen
Erzieherinnen gut aufgehoben sind. Es gibt hier

Sowchos ,XXV. Parfeitag der
Gebiets Nordkasachstan den neuen
ten. Dieses zweistockiges

miilssen wir  tlchtig deutsche
Lehrer heranbilden, damit sle mit
den Kindern in der Kinderkrip-
pe, dann im  Kindergarten und
zuletzt in der Schule nur Deutsch
sprechen konnten. Das ist beson-
ders wichtlg, well dle Eltern
ihren Kindern nicht helfen kon-
nen.

Katharina Ratke,

Deutschlehrerin aus der 2, Mit-
telschule von Malkain, Geblet
Pawlodar

Ich arbeite In der
schule, wo Deutsch als Mutter-
sprache von Anfang an also
seit 1964 unterrichtet wird. So
kritisch, wie jetzt, war die Lage
noch nie. Die Eltern, dle thre
Muttersprache einst bel uns in
der Schule erlernt haben, schrel-
ben nun Gesuche an die Schul-
leitung und bitten, ihre Kinder
nicht In die Gruppe mit mutter-
sprachlichem Deutschunterricht
zu geben. Das ist traurig, denn
sie haben es nicht vermocht, ihre
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alle notigen Einrichfungen und
fir die gesunde Erziehung der
den Generation, Im Hof haben
Sowchos einen Spielplatz mit Schaukeln, Sand-
kasten und Kletterwanden errichtei. In den Spiel-
raumen fehlt es nie an Spielsachen sowie an Mit-
teln fir den obligatorischen Vorschulunterricht.

allen

2. Mittel-

Kenntnisse irgendwo anzuwen-
den, und wollen ihre Kinder nicht
liberbelasten! Das st schrecklich,
wenn die Leute sich freiwlllig
von lhrer Muttersprache lossa-
gen. Der elnzige Weg aus dleser
tragischen Lage wire zwelfellos
nationale Kulturzentren, Schulen
UsSw. 5

Katharina Wiegel,

Deutschlehrerin aus Nowodo-
linka, Geblet Zelinograd.

Ich gehore wahrscheinlich zu
den von Marina beneldeten Leh-
rern, weil wir in unserer Schu-
le bedeutend weniger Schwlerig-
keiten haben. Die Kinder kom-
men bel uns zur Schule und unter-
halten sich mitelnander  nur
Deutsch, well sie im Kindergar-
ten deutsche Erzieherinnen, Kin-
dergirtnerinnen und sogar Ko-
chinnen haben. Unser Dorf spricht
noch Deutsch, mit den mundart-
lichen Fehlern haben  wir
kaum Schwierigkeiten, auch ha-
ben wir genfigend Lehrbiicher.
Wir haben aber keine deutsche
Schulel Die kénnte man bel uns
im Dorf ruhig eréffnen. Wir
Lehrer wiirden es Jedenfalls
schaffen, da wir es schon ge-
wohnt sind, selbstindig Lehrmit-
tel und Anschauungsmaterial zu
basteln. Die Eltern wéren sicher
auch einverstanden.

Raumlichkeiten
heranwachsen-
die Paten des

Das ist kein Ausweg!

Ich unterrichte das erste Jahr
in deutscher Muttersprache die
sechsjdhrige Abc-Schiitzen und
die 1. Klasse (das ist eine Sam-
melgruppe von Schiilern der 2.
und 3. Klasse).

Da habe ich eine Menge
Schwierigkeiten: Es mangelt an
Lehrbiichern und Anschauungs-
mitteln und an vielem anderen
mehr, Ich wandte mich an die
Zeitung , Neues Leben* um me-
thodische Ratschldge. Auch an-
dere Materialien nehme ich zu
Hilfe: ,,Spiele im Deutschunter-
richt'*, ,,Lieder und Spiele fiir
die Kleinsten.* Ich bin im

Laufe meines ersten Arbeitsjah-
res zum festen Entschluf gekom-
men, daB die 70 Wochenminuten,
die fiir den Deutschunterricht im
Kindergarten (zweimal zu je 35
Minuten), viel zu wenig sind,
denn in dieser Zeit kann man ei-
nem Kind, das kein einziges deut-
sches Wort spricht, die Mutter-
sprache nicht vermitteln. Das ist
ja zum Lachen! Den Wortschatz,

den ich ihnen beibringe, behal-
ten sie nicht auf lange.

Das ist kein Ausweg aus
der Lage, in der sich unsere Mut-

tersprache gegenwirtig befin-
det. Nationale Kindergérten (wo

die Kinder vom Morgen bis zum
Abend ihre Muttersprache horen

und sprechen), nationale Schu-
len, Fachschulen,- Hochschulen
sind notig!

Den Anfang muB natiirlich der
Kindergarten machen. In der
Familie sprechen die jungen El-
tern nicht mehr deutsch. Also
miissen wir Lehrer die Sprache
beleben. Wir sind schlud daran,
daB unsere Kinder kein Deutsch

Unser Bild: Katharina Wiegel.
Foto: Jiirgen Osterle
Aufgezeichnet von
Valentine TEICHRIEB

Auf den Bildern: Die Kindergartnerinnen Va-
lentine Benner und Lydia Witter befreuen die
kleinsten Kinder — die 1 und die 2.
und genieBen nicht nur die Liebe ihrer Schitzlin-
ge, sondern auch das Aussehen
wir lieben unseren Kindergarten.

Gruppe
deren Elfern;

Foto: Wladimir Schejkin~

daran, daB sie ihre eigene Spra-
che nicht beherrschen?

Man kann Tausende Schulen
in verschiedenen Gebleten unse-
res Landes erdfinen, wo Deutsch
als Muttersprache unterrichtet

wird, das alles hilft aber nichtc °

wenn es keine autonome Republl
gibt, wo sie dann ihre Kennt-

nisse vervollkommnen und ent-
wickeln und nicht zuletzt an-
wenden kénnen.

Wenn wir unsere Kultur und

Sprache wirklich erhalten wol-
len, ist die Wiederherstellung
der ASSRAWD mit den nationa-
len Schulen dafiir der erste und
letzte Ausweg.

Auflerschulische Arbeit

Abend, gewidmet Ernst Busch

Es erklingt das , Elnheitsfrontlied (Text
von B. Brecht, gesungen von Ernst Busch,
2 Strophen).

1. Sprecher: Ernst Busch singt das , Einhelts-
frontlied"* von Hans Eisler. Dieses Lied lieben
und singen dle Arbeliter in allen Erdteilen.

2. Sprecher: Seine Lieder wurden zu Signalen
des Kampfes flir Frieden und Soziallsmus, ge-
gen den Faschismus.

3. Sprecher: Er war nie eln Singer in Frack
und Lackschuhen. Er war der groBe Volkssin-
ger selner Klasse.

4. Sprecher: Kommunist und Kampfer, Sin-
ger und Schauspleler — das war Ernst Busch.
Die Feinde flirchteten seinen bissigen Humor,
die Freunde liebten sein herzliches Lachen, Er
war kompromiBlos und urerbittlich, vor allem
gegenilber sich selbst. Ernst Busch arbeitete
unermfdlich und ohne Pause. Er wurde einer
ganzen Schausplelergeneration zum Vorbild,

(Zwel Sprecher sagen das Gedicht ,,Der

Deutsche'* von Konstantin Simonow auf)

In elnem kalten Saale sang

eln Deutscher. Er, den sein Germanien

bereits zum Tode durch den Strang

verurtellt hatte, der In Spanien

verwundet wurde, der flinfmal

im Buch der Lebenden gestrichen,

finfmal dem braunen Tribunal

verkleldet und masklert entwichen,

bald unter Foltern, bald gedarbt,

bald nadelgleich ins Heu gefallen,

stand nun, ein blasser Gelst, zernarbt,
als Widerstandssymbol vor allen.

Er sang In TrUmmern von Berlin,

was er in Spanien gesungen,

was sleben lange Jahre hin

In schwerem Schwelgen hat durchklungen.
Er wechselte des Lelbes Hille,
Auswelse, Klelder, Stimme, Gang,

ihn drosselte mit selner Stille

der kaum noch hrbare Gesang.

Sein Lied war heiser, war wie krank,
es fleberte auf nacktem Brett,

quoll gréber in der Folterkammer

im Scﬁmerz auf dem Prokrustesbett.
Nach vielen Jahren kam es wieder

In diesen Saal, von Leid umwittert,
doch mancher schlug dle Augen nleder,

Gehlillt in tlefes Schweigen stand

es liber dem, der es verbrannte

in Qual und Not; wer es erkannte,

den riihrte es mit sanfter Hand.

Wie in Madrid, in Kriegsluft konnt

es sehn die deutsche Metropole,

mit Lederjacke und Pistole

und zdhem Kampfgeist der Rotfront.

Sein Sdnger schien nicht nur zu singen.

Er sang und kdmpfte, kithn und licht,

und selner trocknen Lippen Schwingen

blles wie ein Schlachtwind ins Gesicht.

Nach dem Konzert sah man uns zwel,

zwej Kdmpfer — Arm in Arm und mid

durch Triimmern gehn, wo ich im Mal

des Jahres fiinfundvierzig schritt;

zwel Brilder gingen durch die Flucht

von Héusergrédbern durch die Stadt,

die wir ervbert und verflucht

und die der Krieg zu Schutt zertrat.

Glaubt's mir, wir grémten uns zu zwelt,

daB er, gefangen und bezwungen,

im Jahre drelunddreiBig sein

Berlin nicht hatte frel gesungen.

Zwel Hornisten treten vor und geben das
Signal: ,,Zuhéren;"”

. Sprecher: Unser Abend ist dem Meister
des Massenliedes, dem groBen Sidnger der Ar-
beiterklasse Ernst Busch gewidmet.

(Ernst Busch singt das ,,Solidaritétslied” drel
Strophen, Text von B. Brecht).

Auf, thr Volker dieser Erde, einigt euch in

diesem Sinn:
daB sle Jetzt dle eure werde

und dle groBe Néhrerin,

Refrain:

Vorwdirts, und nle vergessen,
worin unsre Stidrke bestehtl
Beim Hungern und belm Essen,
vorwdrts, nle vergessen:

dle Solidaritit!

Schwarzer, WeiBer, Brauner, Gelber!
Endet eure Schlachterel’n

Reden erst die Volker selber,

werden sie schnell einig sein.

Refrain:

Unsre Herrn, wer sle auch selen,

sehen unsre Zwletracht gern, | .

denn solang sie uns entzweien,

bleiben sie doch unsre Herrn.

Refrain:

DaB die lange Nacht vergehe,

die uns so mit Blindheit schligt —

auf, fiir alle Menschhelt stehe,

auf, was Menschenantlitz trigt!

Refrain:

Wollen wir es schnell erreichen,

brauchen wir noch dich und dich.

Wer im Stich 148t seinesgleichen,

148t ja nur sich sebst im Stich.

Refraln:

Proletarier aller Linder,

einigt euch, und ihr seld frei:

Eure groBen Regimenter

brechen jede Tyrannei!

Refrain:

Zwel Sprecher erziihlen abwechselnd Busch's
Blographie.

Ernst Busch wurde in der Stadt Kiel gebo-
ren. Sein erstes Auftreten fand statt, als der
Junge des Kieler Maurers sleben Jahre alt war.
Da sang er allein auf einer Arbeiterversammlung
elne Strophe der ,,Internationale'. Thre Verse
sollten selnem Leben Richtschnur und Welsung
geben.

“Der Achtzehnjidhrige kdmpfte mit den Roten
Matrosen. In den zwanziger Jahren lockte die
Theater- und Weltstadt Berlin den jungen Revo-
lutiondr Busch. Er, der Werkzeugschlosserlehr-
ling, ging zur Blihne,

Die Alteren Menschen wissen noch: Er sang
Lieder nach der Musik von Eisler und Well,
nach den Texten von Brecht, Weinert und Tu-
cholsky. Er rittelte die Mtden auf, gab den
Verzagten Mut. Sein Spott zwang zum Denken,
seine Kraft iibertrug sich tausendfach. Diese
Stimme war nicht zu {iberhdren.

Ernst Busch ging mit seinen Arbeiter- und
Kampflledern In Fabriken, fibertonte Werkhal-
lenldrm und Motoren. Er kiindete von Mensch-
sein, Solidaritit und Recht. Seine Lieder zln-
deten, well seln Herz mitklang (,,Solidaritéts-
lied", 4., 5., 6. Strophe).

Die Nacht des Faschismus brach {ibey Deutsch-
land herein. Alle, dle da fiir Wilrde und Mensch-
lichkeit kdmpften, sollten zum Schweigen ge-

zwungen werden. Ernst Busch verlieB die Hel-
mat. Sein Weg ging nach Holland. Als die In-
ternationalen Brigaden in Franco-Spanien fiir
die Freiheit der Volker kémpften und litten,
stand der S#nger und Schauspieler, marschierte
der Kommunist Ernst Busch in ihren Relhen.

An der Front von Madrid war er bei Torl-
cha, da stand er auf offenem  Marktplatz, In-
mitten von Triimmern, vor ihm Tausende Mén-
ner, angetreten zum Gefecht. Fir sie sang Busch.
Er sang in Spaniens Schiitzengrében und in in-
ternationalen Hospitdlern. Er sang ,,Bandiera
Rossa'' und ,,No pasaran‘’, er sang auch das
Lied von den ,,Moorsoldaten'’. (Es erklingt das
Lied im Vortrag entweder von Busch oder der
Schiiler).

Wohin auch das Auge blicket,

Moor und Helde nur ringsum,
Vogelsang uns nicht erquicket,

Erlen stehen kahl und stumm.
Refrain:

Wir sind die Moorsoldaten

und zlehen mit dem Spaten ins Moor,

Hler in dleser ¢den Helde

ist das Lager aufgebaut,

wo wir fern von Jeder Freude
hinter Stacheldraht verstaut.
Refrain:

Morgens zlehen dle Kolonnen

in das Moor zur Arbeit hin,
Graben bel dem Brand der Sonne,
doch zur Helmat steht thr Sinn.
Refrain: %

Auf und nleder gehn die Posten,
keiner, kelher kann hindurch.
Flucht wird nur das Leben kosten:
Vierfach Ist umz#umt die Burg.
Refrain:

Doch flr uns gibt es kein Klagen,
ewlg kann nicht Winter sein.
E!nmal werden froh wir wagen:
Helmat, du bist wieder mein!
Refrain:

Dann zlehn die Moorsoldaten
nicht mehr mit dem Spaten ins Moor!

Sein Weg war nicht leicht: Flucht aus Spani-
en, Holland, Belglen, Frankreich, wieder auf
dem Weg In eln neues, fremdes Land. Da faB-
ten thn die Gestapo-Henker und schleppten ihn
nach Deutschland zuriick. Konzentrationslager,
Gericht und darin der Satz, der thn stolz mach-
te: ,,...hat durch Gesangsvortrige Kommunis-
mus in Europa verbreitet,..'* So fiirchteten die
Feinde des Volkes selne Stimme,

Im Frihling 1945 befreite ihn die Rote Ar-
mee aus Brandenburg, dem Zuchthaus der Fa-
schisten. Jetzt erst fand er die Helmat wieder.

mehr héren — weder In der Fa-
milie, noch im Kindergarten, Lydia SCHNEIDER,
noch in der Schule, auBer den Lehrerin
paar Deutschstunden...
Sind aber unsere Kinder schuld Gebiet Saratow
Das Wiedersehen mit Berlin, die Freude der

Riickkehr war mit Wehmut und Bitterkeit ver-
mischt. Es dauerte lange, bis seine Stimmeé\ wie-
der erklang. Es war im Mai 1946 — nach einer
schweren Operation unter furchtbaren Schmer-
zen, Jetzt tonte sie vor allem auch fiir dle Jun-
gen. Die muBten vom Kampf der Viter erfahren.
Ste horten jetzt aus seinem Mund das Helden-
lied von Barcelona und Madrid; seine Stimme
wurde ausdrucksvoller und noch stirker. Die
Berliner Biihne hatte ihn wieder. Auf der Bih-
ne des Deutschen Theaters verlieh er dem anti-
faschistischen Helden Jullus Fucik seine richti-
gen Ziige. Sein echtes revolutiondres Pathos
konnte nlemand kalt lassen.

Gipfel und Krénung seines Schaffens war
wohl dle Gestaltung des Galilei in dem Drama

von Brecht. Der Name Ernst Busch ging in die

Theatergeschichte ein.  Weil er immer und zu
jeder Zeit Partei fir den Fortschritt ergriff,
konnte er ein Kiinstler von so groBer Aussage-
kraft werden.

Ernst Busch war nle ein  Sénger in Frack
und Lackschuhen. Er war und blieb der Singer
selner Klasse.

Es erklingen die zwei letzten  Strophe des
.. Einheltsfrontliedes'’. Die erste und die zweite
sind am Anfang als Auftakt zu singen.

Und weil der Mensch ein Mensch ist,

drum braucht er Klelder und Schuh;

Es macht thn eln Geschwétz nicht warm,

und auch kein Trommeln dazu.

Refrain:

Drum links! Zwel, dreil

Drum links, Zwel, drel!,

Wo dein Platz, Genosse ist!

Reih dich eln in die Arbeitereinheitsfront,

weil du auch ein Arbeiter bist!

Und well ein Mensch ein Mensch ist,

drum braucht er was zum Essen, bitte sehrl

Es macht thn ein Geschwitz nicht satt, |
das schafft kein Essen her.
Refrain:
Und well der Mensch ein Mensch ist,
drum hat er Stiefel im Gesicht nicht gern,
Er will unter sich keinen Sklaven sehn,
und (ber sich keinen Herrn.
Refrain:
Und weil der Prolet eln Prolet ist,
drur wird ihn kein anderer befrelen, k-
es kann die Befrelung der Arbeiter nur
das Werk der Arbeiter sein, :
Refrain. ;
Den Abend kann der Lehrer noch durch Dias
ung Fotos helebenilt e P Brua B
usammeugestellt un esandt von
o ngessnt MAIER

i
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' Auf dem KongreB der Volksdeputierten der UdSSR

Auf entschiedenen, festen Standpunkten

(SchluB)

N. I. Ryshkow  konstatierte,
daB dle Wiedererstehung des Ge-
fihls, Herr auf dem Boden zu
sein, nur neben der allméhlichen
Verdnderung der Elnstellun% Zu
den Formen des Eigentums bzw
bel elner besseren Koordinierung
der Entlohnung und der Ender-
ebnisse der Arbelt mdglich ist.

¥Dle wirtschaftliche Rechnungs-
filhrung wird dabel von unten
nach oben parallel mit der Ver-
ringerung der Zahl der Zweigmi-
nisterien und -@mter eingefiihrt

werden.

Der Deputierte’ berithrte einen
ganzen Komplex von Fragen, dle
mit der territorialen wirtschaft-
fichen Rechnungsfithrung und der
sozialokonomisc hen  Entwick-
lung der einzelnen Republiken
und Regionen des Landes verbun-
den sind. Wir haben die dkono-
mische Berechnung dariiber vor-
bereitet, was in jede  Unionsre-
publik ein- und was ausgefithrt
wind, dabel in laufenden und
auch in Weltmarktpreisen, be-
tonte, er. Es ist, ein objektives
Bild gewonnen worden, das man
in der bevorstehenden Perjode be-
riicksichtigen muB, Das Wichtig-
ste ist aber, daB wir als ein ein-
heitlicher  volkswirtschaftlicher
Komplex bestehen. Ohne die ter-
ritoriale wirtschaftliche Rech-
nungsfithrung Kkann die  Wirt-
schaftsreform nicht weiterschrei-
ten. An der Ausarbeitung ihres
Mechanismus ' beteiligten sich die
Vertreter der Unionsrepubliken,
und die Vorschlige, die dle De-
putierten auf dem KongreB un-
terbreitet haben, werden aufmerk-
sam studiert und in Betracht
gezogen werden. Die territoriale
wirtschaftliche Rechnungsfith-
rung soll auch die Frage der Kri-
terien fiir die Unwirtschaftlich-
keit der einzelnen Unionsrepubli-
ken losen. Wenn frither die Bi-

ziertheit ihres Haushalts zur

«.nden  Bilanzierthelt des

taatshaushalts pafte, so wird
Jetzt ein Tell des Fehlbetrags des
Staatsdefizits proportional auf die
Unlonsrepubliken aufgeschlisselt:
Der Ubergang zur wirtschaftli-
chen Rechnungsfithrung der Re-
publiken ist fiir das Jahr 1991
geplant, und die wichtigsten Ele-
mente der wirtschaftlichen Rech-
nungsfilhrung milssen in einigen

Republiken  als Experiment im
nichsten Jahr  durchgearbeitet
werden.

Auf die Lage der minderbe-
mittelten Schichten der Bevolke-
ru eingehend, verwies N. L
Ryshkow darauf, daB etwa 15
Prozent der Bevolkerung des
Landes unter der Armutsgrenze
leben. Das sind vor allem Rent-
ner und kinderreiche Familien.
Die kiinftige Reglerung muB sehr
ernst {tber den Weg zur Hebung
thres Wohlstandes nachdenken.
Der Ministerrat kennt die Dispro-
{ lonen bei der Versorgung mit
LCeoensmitteln in einigen Reglo-
nen und unternimmt MaBnahmen
zu ihrer Liquidierung. Dennoch
bleibt die Verbesserung der Ar-
beit des Agrar-Industrie-Komple-
xes dle Hauptaufgabe.

Auf eine der Fragen antwor-
tend, bezweifelte N. I. Ryshkow
die Notwendigkeit, die Direkti-
ven fiir das laufende Planjahr-
fiinft zu revidieren, weil das dle
Wirtschaft destabilisieren kinnte.
Man muB dessen SchluB abwar-
ten und erst dann die kardinale
Entscheidungen treffen. Im weite-
ren teilte er mit, daB grofe Ar-
beit zur Aufhebung von Durch-
fihrungsbestimmungen, die den
jingsten Gesetzen der UdSSR zu-
widerlaufen, durchgefithrt wird.

Im Zusammenhang mit der
Computerisierung der Volkswirt-
schaft wurde bekannt gegebem,
daB in der letzten Zeit auf die-
sem Gebiet groBe positive Wand-
lungen vor sich gehen. Die Ar-
beit des Staatlichen Komitees fiir
Rechentechnik und Informatik
muB rasch aktiviert werden. Auf
dle Frage, ob die kolossalen Geld-
mittel die fiir den Investitionsbau
bereitgestellt werden, nicht ent-
schiedener auf sozlale Bedlrfnis-
se zu richten wéren, wurde geant-
wortet, daB es fiir das kommende
Planjahrfiinft genauso  geplant
werden. Man muB aber ausgewo-
gen handeln, um keinen ick-
gang In den Zweigen zuzulassen,
ohne dle dle Volkswirtschaft sich
{iberhaupt nicht entwickeln kann.
Es glilt, sich vom  Bruttoprinzip
und von der Aufwandsmethode
der Wirtschaftsentwicklung ent-
schiedener loszusagen. Dazu miis-
ysen alle Nachtelle im jetzigen

-4 Wirtschaftsmechanismus beseitigt

werden. Vorldufig aber greift die
Reglerung zur Unterstlitzung so-
zial niedriger Prelse zu staatll-
chen Stiitzungsmitteln. Der Depu-
tierte ging auf konkrete Fragen
zur Losung des Wohrungsbau-
problems und zur Verbesserung
der medizinischen Betreuung der
Werktétigen eln.

Bel Fragenbeantwortung Infor-
mierte N. I. Ryshkow f(ber die
Erarbeitung eines staatlichen Um-
weltschutzprogramms, das die be-
sonders komplizierte Lage in 104
Stddten des, Landes umfassen
wird. Er unterstrich auch, da8 die
Regilerung Magnahmen zur Ret-
tung des Aralsees, oder wenig-
stens zur Einstellung seines Un-
tergangs unternimmt,

N. I. Ryshkow erwédhnte einige
Aspekte der Genossenschaftsbe-
wegung und unterstrich, daB sle
im ideologischen Bereich nur un-
ter der Aglde bestimmter staatli-
chen Organe agleren darf.

Er sprach sich fir dle Verstir-
kung der  Deputlertenkontrolle
iiber dle Haushaltsausgaben und
ftir die Blldung von Formationen

vom Typ der Betriebsverelnigun-
gen aus. Es wurde auch das Be-
streben der Reglerung zur Schaf-
fung der nétigen  Bedingungen
zur ErhShnung der Qualitdt und
des technischen Niveaus der Pro-
duktion unterstrichen. Uber die
Probleme der  Entwicklung des
Dorfes sprechend, sagte Ryshkow:
Ein realer Weg dafiir sind die
Entwicklung der Wirtschaftshezie-
hungen, dle weitere Vervollkomm-
nung der materiellen Basls und
die vorrangige Ldsung der so-
zialen Fragen.

Danach gingen die Sitzungs-
mitglieder zur Erdrterun der
Kandldatur N. I. Ryshkows ﬁ]r den
Posten des Vorsitzenden des Mi-
nisterrats der UdSSR iiber.

Der Deputierte P. A, Drusj
verwies auf die wichtige Rolle
der Reglerung in der zugespitz-
ten und verantwortungsvollen
Etappe der Umgestaltung. Unse-
re gemeinsame Meinung  ist, so
sagte er Im Namen der Vertreter
des Kusbas, N. I, Ryshkow muB
die Reglerung anleiten. Der Depu-
tierte nannte die-in erster Linie
zu lésenden Probleme. Nach sel-
ner Meinung hat elne Reihe von
Minjstern das normale Funktio-
nieren der von ihnen geleiteten
Zweige nicht gewd#hrleistet, der
Wirtschaftsmechanismus versagt
noch, die Regierung muB ihre
Arbeit umgestalten und den bil-
rokratischen Verwaltungsapparat
in der Tat brechen.

Der Deputierte J. T. Komarow
unterstiitzte den Vorschlag iiber
die Ernennung N. I. Ryshkows
zum Vorsitzenden des Minister-
rats der UdSSR. Mir imponiert,
sagte der Sprecher, daB er nicht
Apparatfunktiondr, sondern ein
Produktionsarbeiter  ist, dessen
Erfahrung jetzt besonderen Wert
hat. Zu gleicher Zeit &uBerte der
Redner auch kritische Bemer-
kungen und konkrete Vorschlige
zur wirtschaftlichen Entwicklung
des Staates und zur Vervollkomm-
nung des Systems der Verwal-
tung der Wirtschaftszweige.

Es entsteht der Eindruck,
sagte der Deputierte A. K. Milo-
serdny, daB unsere Regierung,
einzelne Beschliisse fassend, nicht
die weiteren Schritte berechnet.
Diese Beschliisse werden  nicht
immer durch finanzielle und ma-
terielle Ressourcen unterstiitzt.
Nach Meinung des Redners, hat
die Wirtschaftsfreform die Lage
nicht nur verbessert, sondern in
manchen Fragen sogar erschwert.

Der Sprecher ging auf Fragen
der Computerisierung ein, ver-
wies auf die schwache Versor-
gung der Schulen, Fach- und
Hochschulen mit solcher Technik.
Er unterstiitzte die = Kandidatur
von N. I. Ryshkow und &duBerte
den Wunsch, daB die Regierung
viele Fragen energischer ldse.

Der Deputierte G. S. Igitjan
sprach N. I. Ryshkow den Dank
dafiir aus, daB er in der Extrem-
situation vieles fiir das armeni-
sche Volk geleistet hatte. Der
Redner unterstiitzte seine Kandl-
datur filr den Posten des Vor-
sitzenden des Ministerrats der
UdSSR.

Der Sprecher brachte auch die
Bitte vor, die chemischen Werke
im Ararat-Tal auBer Betrieb zu
setzen.

Im Land sind wissenschaftlich
technische Prioritidten festgelegt
wonden, erkldrte der Deputierte
W. I. Trefllow. Er sagte, daB
Jetzt elne Konzentrierung der
Kréfte in solchen Richtungen be-
glcnnt, ohne die die dkonomischen
schwierigkeiten nicht. zu {iber-
winden sind. Der Redner beton-
te, daB dle Deputierten dem Pe-
restrolka-Kapitdn M. S. Gor-
batschow volles Vertrauen erwie-
sen hatten und rief sie auf, thm
bei Formierung derjenigen Mann-

schaft zu helfen, der dieser heute,

bedarf.

Die Taubheit des Ministerrats
gegeniiber den Vorschldgen fih-
render Fachkrifte, Wirtschaftler,
Okonomen und Juristen in bezug
auf biirokratische Bremsen, dle in
den Gesetzen {iber den  soziali-
stischen Betrieb, liber die Koope-
ration u. a. verankert sind, so
der  Deputierte K. D. Luben-
tschenko, resultiert nicht daraus,
daB wir etwas = itbersahen oder
daB uns Enfahrungen fehlen, son-
dern ist die Folge dessen, daB
wir in diesen Gesetzen bewuBt
und zielberichtet administrative
Weisungsmethoden der Regulie-
rung zu bewahren suchten, Wo-
durch kann man es sonst er-
kléren, daB dlese gesetzgebenden
Akten mit Gemeinpldtzen und
propagandistischen Losungen ge-
spickt sind? Darin fehlt u. a. die
Juristische Form  der Verantwor-
tung von Ministerien und anderen
zentralen Staatsorganen fiir Ent-
scheidungen, die zu ungiinstigen
wirtschaftlichen Ergebnissen fiih-
ren, der Redner riet N. I. Rysh-
kow, sich beim Referieren auf
dem KongreB so zu. zeigen, daB
die Deputierten ihn als einen eine
klare und feste Position beziehen-
den Menschen auffassen.

Es ist am leichtesten, bei der
Erorterung der Kandidatur des
Regierungsoberhaupts den ge-
bahnten Weg der Aufzdhlung von
MiBgriffen zu gehen,  bemerkte
der Deputierte T. K. Ismailow,
Beziiglich der Kritik - itberboten
wir jedoch alle Normen, wir ver-
spiren aber einen Mangel an
konstruktiven Vorschldgen. Der
Redner erkldrte sich mit denjeni-
gen nicht einverstanden, dle der
Regierung die ganze Schuld an
MiBstdnden zuzuschreiben such-
ten. Die Ursache des Riickstandes
liegt darin, daB nicht alle von
uns es vermocht haben, sich um-
zugestalten, unter den neuen Be-
dingungen arbelten und selbstén-
dig denken zu lernen. N. I. Rysh-
kow — einer der aktivsten Ver-
fechter der Perestroika, ein Mann
mit reichen Lebenserfahrungen —
verdient es, in diesem fiir das
Land schwierigen Moment erneut
zum Reglerungsoberhaupt ernannt
zu werden, meinte der Deputier-
te.

Die Deputierten von den Ge-
werkschaften erwogen sorgfiltig
den Vorschlag zur  Kandidatur
fiir den Posten des Vorsitzenden
des Ministerrats und beschlossen,
fthn zu unterstiitzen, teilte der
Deputierte N. N. Grizenko mit.
Den Nutzen dieses Vorschlags ar-
gumentierend, sagte er, daB die-
sen Posten ein kompetenter Fach-
mann, ein demokratischer  und

dem Volk gegeniiber offener An-
filhrer bekleiden miisse, der das

Ansehen, das Vertrauen und die
Sympathie der Menschen Hg -
niept. Das muB ein In Jeder Hin-
sicht zuverldssiger Lelter sein,
der es versteht, das  Geleistete
selbstkritisch zu analysieren. Am
Vorabend des Kongresses hat ein
Treflen der Vertreter der Gewerk-
schaften des Landes mit N. L
Ryshkow stattgefunden.  Sein
Standpunkt berechtigt zur Be-
hauptung, daB der Kandidat den
hohen Anforderungen gewachsen
ist.

Der Deputierte M. T. Mucha-
metsjanow aus Tatarlen brachte
den Wunsch zum Ausdruck, der
kiinftige Reglerungschef moge
mehr Aufmerksamkeit der Ren-
tenversorgung der Werktdtigen
der Landwirtschaft schenken. Er
erzdhlte von seinen in den Ag-

rarbetrieben Tatarlens gemachten

Erfahrungen, wo sich dank dem
Austritt der Sowchose  aus den
RAPOs Moglichkeiten zur Auf-
filllung des sozlalen Fonds der
Agrarbetriebe boten und folglich
auch zur VergroBerung der Ren-

ten. Es besteht jedoch  dle Ge-
fahr, erkldrte der Redner, daB
die Sowchose, sich von der el-

nen Last befreit, bald in ein an-
deres Joch geraten und Gewinn-
abfithrungen an die neugebildeten
Verwaltungsdienste der Agrarin-
dustrle werden zahlen miissen.

Unzufriedenheit mit dem Ver-
lauf der Erdrterung der Kandida-
tur des kiinftigen Vorsitzenden
des Ministerrats der UdSSR
#uBerte = der Deputierte A. L
Tschabanow. Er nahm unter an-
derem daran AnstoB8, daB die
Antworten auf ' Fragen der De-
putierten keine Garantien fiir ei-
ne rasche Verbesserung der Wirt-
schaftslage im Lande enthielten.
Die Regierung hat sogar den Be-
schleunigungsfaktor = vergessen,
erkldrte der Redner, und ,,trostet"
uns damit, daB im laufenden
Planjahrfiinft nicht nur die jetzt
geltenden Gesetze, sondern auch
die ungiinstigen Tendenzen wei-
terbestehen werden.

Der Deputierte A. N. Saunin
nahm zu der Ordnung der Erér-
terung Stellung und erklirte, daB
der Oberste Sowjet der UdSSR
einer so wichtigen 1"ra§:1 wie die
Erorterung des Progralnms der
Regierung und seiner Zusam-
mensetzung mehr Zeit einrdu-
men sollte.

Eine Deputierte, die sich nicht
vorgestellt hatte, unterstiitzte die
Kandidatur N. I. Ryshkows und
erklirte, sie achte ihn vor allem
fiip die hohen menschlichen Qua-
litdten, fiir die Firsorge fiir alle
Bevolkerungsschichten des Lan-
des und besonders fiir die Frauen.
Gleichzeitig sprach sie sich fiir
die Notwendigkeit aus, das Sy-
stem der Preisbildung in der
Landwirtschaft und in erster Li-

nie im Baumwollbau zZu ver-
vollkommnen.
Eine Reihe von  Deputierten

duBerte sich darauf kurz zu den
Verfahrensfragen.

Es wurde der Vorschlag einge-
bracht, die Diskussion einzustel-
len. Durch Stimmenmehrheit wur-
de dieser Vorschlag von den Mit-

Moskau, Auf dem Ersten KongreB der Volksdeputierten
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Auf den Bildern: Wéahrend der Pause zwischen den Sitzungen.

gliedern beider Kammern unter-
stlitzt.

Welter wird dle Frage der
Ernennung N. I. Ryshkows zum
Vorsitzenden des Ministerrats der
UdSSR zur Abstlmmun%(gegteut.
Die Mitglieder belder Kammern
des Obersten Sowjets der UdSSR
stimmten mit Mehrheit, bel 9 Ge-
genstimmen und 31 Stimmenthal-

tungen flir die Ernennung N. I..

Ryshkows zum Vorsitzenden des
Ministerrats der UdSSR. Er wur-
de beauftragt, dem Obersten So-
wjet der UdSSR Vorschldge zur
Zusammensetzung des Minister-
rates der USSR  zu unterbrei-
ten.

Der Oberste Sowjet der
UdSSR beauftragte den Minister-
rat der UdSSR, die Ausiibung
seiner Pflichten bis zur Bildung
eines neuen Ministerrats der
UdSSR durch den Obersten So-
wjet der UdSSR fortzusetzen.

Das Wort ergreift N. I. Rysh-
kow. Geehrte Volksdeputierte,
sagte er. Ich spreche Ihnen mel-
nen herzlichen Dank fiir die Un-
terstiitzung aus, die Sle mir so-
eben durch meine Ernennung zum
Posten des Vorsitzenden des
Ministerrats der UdSSR erwie-
sen haben. Ich sehe ganz gut ein,
welche Pflichten heute einem
Reglerungschef auferlegt werden.
Ich verstehe gut, in welch einer
komplizierten Zeit wir  gegen-
wirtig leben. Und ich verstehe
nur all zu gut, daB lediglich die
Vorwértsbewegung es uns ermog-
lichen wird, jene spruchreif ge-
wordenen Aufgaben zu lésen, die
vor unserer Gesellschaft stehen.

Ich bin der Ansicht, daB die
neue Regierung, die Sle bestiti-
gen werden, alle Mithe aufbrin-
gen wird, um die vor  unserem
Lande, vor jedem Sowjetmen-
schen stehenden Probleme zu
losen. Das wird voraussichtlich
kein leichter Weg und keine leich”
te Arbeit sein. Ich rechne  mit
der Hilfe der Volksdeputierten
unseres Landes, mit der Deputier-
tenkodrperschaft, die sich heute
von der frilheren grundséitzlich
unterscheidet. Ich setze auf das
Wissen und die Weisheit der De-
putierten sowle auf die groBe Un-
terstiitzung durch unser sowjeti-
sches Volk und werde alle meine
Krifte in seinen Dienst stellen.

Die Deputierten schreiten nun
zur Frage der Wahl des Vorsit-
zenden des Komitees filr Volks-
kontrolle der UISSR und des
Vorsitzenden des Obersten  Ge-
richts der UdSSR, zur Ernennung
des Generalstaatsan-
walts der UdSSR und des Staat-
lichen Hauptschledsrichters der
UdSSR . Laut Verfassung  der
UdSSR werden die Kandidatu-
ren fir diese' Posten dem Ober-

sten Sowjet der UdSSR eben-
falls vom  Vorsitzenden des
Obersten Sowjets der UdSSR

vorgeschlagen.

M. S. Gorbatschow unterbrel-
tete den Vorschlag, G. W. Kol-
bin, Erster Sekretdr des ZK
der Kommunistischen Partel Ka-
sachstans, zum Vorsitzenden des
Komitees fiir Volkskontrolle der
UdSSR zu wé#hlen. Der Vorsit-
zende des Komitees fiir Volks-
kontrolle der UdSSR S. I. Ma-
njakin bat um seine Versetzung
in den Ruhestand.

G. W. Kolbin charakterisie-

rend, unterstrich M. S. Gor-
batschow, daB es bej ihm um
einen Menschen handelt, der

Erfahrungen im Leben wie auch
beli der Erfiillung wichtiger
Funktionen in Partei und Staat
hat; es handelt sich um einen
initiativreichen, fortschrittli-
chen und prinzipientreuen Men-
schen. Das, was wir von Genos-
sen Kolbin wissen, berechtigt
mich zu dieser Behauptung, un-
terstrich der Vorsitzende des
Obersten Sowjets der UdSSR.
Man kennt ihn gut nach seiner
Arbeit in Swerdlowsk, wo er
einen bedeutendsten Abschnitt
seines Lebens verbrachte; er war
Erster Sekretdr des Stadtpar-
teikomitees Nishni Tagil.

Man kennt lhn auch in Geor-
glen als einen sehr offenen und
aufmerksamen Menschen, man
hat jhn dort geschétzt und sogar
bedauert, als er auf eine andere
Arbeit {iberwechselte. Er hat in
gutem Kontakt mit den Werkta-
tigen Georgiens gestanden und
dort zusammen mit E. A, Sche-
wardnadse vieles getan.

Aktlv, wenn auch eine kurze
Zelt, arbeitete G. W. Kolbin im
Gebletskomitee Uljanowsk der
KPdSU, Angesichts der Erfah-
rungen im Leben wund in der
Partelarbeit und der politischen
und menschlichen Qualititen
G. W. Kolbins haben wir thn fir
den Posten des Ersten Sekretirs
des ZK der Kommunistischen
Partel Kasachstans empfohlen.

In Kasachstan wird jetzt gro-
Be und einige Arbeit geleistet.
Dort hat sich vieles zu den so-
zlalen Bediirfnissen der Men-
schen hingewandt — was den
Lebensmittelkomplex, das Woh-
nungsbauwesen und Fra%eén der
sozialen Gerechtigkeit trifft.
In vielem gehen dlese Ver#nde-
rungen auf die prinziplelle Hal-
tung, Genossen Kolbins zurilck.

Meinen Vorschlag machte ich
mit relnem Gewlssen, unterstnich
M. S. Gorbatschow. In diesem
Komitee brauchen ‘wir einen
prinzipiellen, ernsten und selb-

stindlgen Menschen, der der
Umgestaltung zugetan ist. Die
Kandidatur G. W. Kolbins paBt
dazu.

G, W. Kolbin beantwortete
dle zahlreichen Fragen der De-
putierten.

Wihrend der Beurtellung der
Kandldatur G. W, Kolbins fiir
den Posten des Vorsitzenden des
Komitees fiir Volkskontrolle der
UdSSR sprachen: S. W. Bojkow,

B. 1. Woskobojnikow, I. B.
Schamschew, K, A. Schopana-
Jew, E. Rachmadijew, , M

Massalijew, A, D. Menjschatow,
S. W. Wasslljew, W, I. Dikul,
W, A, Schecnowzow, W. D, Ju-
din, E. J. Jussupow, W. I. Pro-
kuschew, A, A. Korschunow,
N. 1. Ignatowitsch, J. W, Neje-
low, B. N, Jelzin und andere.

Manche Deputierten stellten
alternatly dle Kandidatur B. N.
Jelzins flir den Posten des Vor-
sitzenden des Komitees der Volks-
kontrolle der UdSSR auf.

Durch Stimmenmehrheit wurde
G. W. Kolbin zum Vorsitzenden
des Komitees der Volkskontrolle
gewdihlt,

Nachher machte  der Depu-
tierte S. J. Naumow eine Mittei-
lung im Namen einer Deputier-
tengruppe, die zum Bekanntwer-
den mit den getroffenen MaBnah-
men fiir die Hilfeleistung den Be-
troffenen und flir die Liquidie-
rung der Folgen der Havarie ins
Gebiet Tscheljabinsk  gefahren
war.

A

Auf der gemeinsamen Nach-
mittagssitzung des Unionssowjets
des Obersten Sowjets der UdSSR
und des Nationalitdtensowjets der
UdSSR wurde die Erérterung der
Tagesordnung fortgesetzt.

Der Vorsitzende des Obersten
SowJjets der UdSSR M. S. Gor-
baiscnow unterbreitete den Vor-
schlag, J. A. Smolenzew, gegen-
wirtlg Vorsitzender des Obersten
Gerichts der ‘RSFSR, zum Vor-
sitzenden des Obersten Gerichts
der UdSSR zu wéhlen.

Das Oberste Gericht, sagte
M. S. Gorbatschow, muB von ei-
nem ernsten, in jeder Hinsicht

gebildeten Menschen mit rei-
chen Enfahrungen geleitet wer-
den. Da wir auf dem Weg zum

Rechtsstaat sind, wachst die Rol-
le unserer Rechtsorgane uner-
meBlich an. Und ein solches Her-

angehen ist wahrscheinlich  ge-
rechtfertigt.
J. A. Smolenzew ist mit der

Tatigkeit des Obersten Gerichts
der UdSSR bekannt, er war dort
mehrere Jahre lang tadtig. Seit
1972 bis 1977 ist er Mitglied
des Obersten Gerichts der
UdSSR, Vorsitzender des Ge-
richtskollegiums fiir Kriminal-
fdlle des Obersten Gerichts der
UdSSR und seit 1977 bis 1987
— Stellvertretender Vorsitzender
des Obersten Gerichts der
UdSSR.

Das Wort wird J. A. Smolen-
zew erteilt. Er beantwortet die
zahlreichen Fragen der Deputier-
ten.

J. A. Smolenzew wird durch
die Stimmenmehrheit zum Vor-
sitzenden des Obersten Gerichts
der UdSSR gewdhit.

Der Vorsitzende des Obersten
Sowjets der USSR M. S. Gor-
batschow schldgt vor, J. G. Mat-
wejew, der zur Zeit als staat-
licher Hauptschiedsrichter der
Ukrainischen SSR tatig ist, zum
staatlichen = Hauptschiedsrichter
der UdSSR zu ernennen.

J. G. Matwejew beantwortete
die Fragen der Deputierten.

Durch die Abstimmung der
Deputierten wird J. G. Matwejew
zum staatlichen Hauptschieds-
richter der UdSSR gewahit.

M. S. Gorbatschow schlégt vor,
A. J. Sucharew zum General-
staatsanwalt der UdSSR zu er-
nennen.

A. J. Sucharew wird dle Tribi-
ne zur Beantwortung der Fragen
der Deputierten geboten.

An der Besprechung der Kan-
didatur A. J. Sucharews flr den
Posten des Generalstaatsanwalts
der UdSSR beteiligten sich die
Deputierten W. A, Jarin, J. W.
Golik, A. D. Melikow, F. M,
Burlazki, I. N. Grjasin, N. A,
Krjuiscnenkowa und andere,

Der Oberste Sowjet der
UdSSR ernennt A. J. Sucharew
durch Stimmenmehrheit zum Ge-
neralstaatsanwalt der UdSSR.

Durch die Abstimmung fassen
die Deputierten elnen Be-
schluB iiber die Bildung folgen-
der Komitees des Obersten So-
wjes der UdSSR:

filr internationale Angelegen-
heiten, it

fiir Verteidigung und Staats-
sicherheit,

fiir Gesetzgebung, Gesetzlich-
keit und Rechtsordnung,

fiir die Arbeit der Sowjets der
Volksdeputierten, Entwicklung
der Leitung und Selbstverwal-

tung;

fir Wirtschaftsreform;

flir Agrar- und Lebensmittel-
fragen;

fir Bauwesen und Architek-
tur;

filr Wissenschaft, Volksbil-
dung, Kultur und Erziehung;

flir Gesundheitsschutz des Vol-
kes;

fiir Frauenangelegenheiten, fir
Schutz von Familie, Mutter und
Kind;

fir Angelegenheiten der Vete-
ranen und Invaliden;

fiir Jugendangelegenheiten;

fiir Okologie und rationellen
Einsatz der Naturressourcen;

fiilr Glasnost, Rechte und Ein-
gaben von Biirgern,

Der Oberste Sowjet der UdSSR
beschlo8, nach Usbekistan drin-
gend eine Delegation aus Volks-
deputierten der UdSSR von dle-
ser Republik zu entsenden, damit
sie im Namen des Obersten So-
wjets der UdSSR den Republik-
organen bel der  Stabilisierung
der Lage helfen.

Dle gemeinsame Sitzung des
Unjonssowjets und des Natlona-
lititensowjets wird flr geschlos-
sen erklért. ;

(TASS)

Agrarfirma
produziert...
Kleidung

Burjatischer Autonomer Bezirk

Aginskoje. In Sugalay — der
Zentralsiedlung  der genossen-
schaftlichen Agrarfirma ,W. L

Lenin“ —.wurde eine Schnei-
derwerkstatt ertffnet. Die hler
gefertigten Pelzjacken, Jacken

und Pelzstiefel erfreuen sich bel
den Ortsbewohnern, ° besonders
bel den Rentlerhirten, einer
groBen Nachfrage. Die Agrar-
firma ging auf genossenschaftli-
cher Grundlage einen gegenseitig
vortellhaften = Vertrag mit der
Fell- und Rauchwarenfabrik
Tschita ein, die das Gerben der
Hiute {ibernahm und dle Schnei-

derwerkstatt mit N4hmaschinen
versorgte.
Unser Blld: Die Zuschnei-

derinnen Gallna Shantschinowa
und Chanda Garmajewa beil der
Arbeit an den Modellen.

Foto: TASS

Lur Lage
im Fergana-Tal

Die StraBen in Fergana sind
menschenleer. An reuzungen
stehen Panzerwagen, dle Stadt

wird von Militdrhubschraubern
umfolgen. AuBerlich Ist alles
ruhig, aber dlese Ruhe tduscht.
Der Funken — die Rauferei in
Kuwasaj — artete anfang Juni
in lodernde Flammen aus. Zu-
sammenstoBe zwischen der ort-
lichen Bevdlkerung und den
tlirkischen Meschheden gingen
in Pogrome {iber. Nach bisher
vorliegenden Angaben forderten
die Krawalle 56 Menschenleben
— die einen wurden gesteinigt,
dle anderen starben unter den
brennenden Trimmern threr
Héuser, Unter den Toten gibt es
viele Frauen und Kinder. Nie-
dergebrannt und - gepliindert
wurden mehr als 400 Hduser,
116 Autos, acht Industriebetrie-
be, einige Schulen und andere
Einrichtungen. Uber 600 Men-
schen erlitten Verletzungen.
Ausschreitungen werden
nicht nur aus dem Verwaltungs-
zentrum, sondern auch aus ande-
ren Stddten und Siedlungen ge-
meldet — Taschlak, Margilan
und Komsomolski. Die Orte,
wo die Meschhed-Tiirken wohnen,
sind blockiert. Dort besteht
einstweilen die Ausgangssperre.
Es ist verboten, Manifestationen
und Demonstrationen  durchzu-
filhren und Feuerwaffen zu Hau-
se aufzubewahren. Die MaBnah-
men sind hart, aber notwendig,
well in der vergangenen Nacht
in einigen Stadtbezirken von
Fergana wieder Schilsse fielen.
Was hat denn zur Tragddle
gefiihrt, wer dst daran schuld?
Diese Frage wurde von TASS an
viele, gestellt — Meschhed-Tir-
ken, Usbeken, Russen und Tata-
ren. Die Antworten sind unter-
schiedlich. Dle elnzig richtige
soll durch die Untersuchung er-
mittelt werden. Aber eines liegt
klar auf der Hand: Die értlichen

Organe konnten der Sltuation
nicht Hemr werden. 16- bis
20)4hrige Rowdys, vollge-

pumpt mit Alkohol und Drogen,
begingen barbarische und unbe-
dachte Taten.

Die ortlichen Behdrden, die
Organe der Rechtsordnung und
die eingetroffenen Militérein-
helten haben auBerhalb der
Stadt ein provisorisches Lager
fiir die tiirkischen Meschheden—
einige Tausend Menschen —
eingerichtet. Dle  Bedingungen
sind nicht gerade die besten.
Aber das wichtigste — die Si-
cherheit — ist  gewihrlelstet.

Wie dle stellvertretende Han-
delsministerin Usbekistans Kla-
ra Kamilowa In einem TASS-
Gesprich sagte, wurden Sonder-
maBnahmen getroffen, um zusitz-
liche Lebensmittel ins Fergana-
Tal zu bringen.

Belde Seiten sind der Mei-
nung, daB es lebenswichtig
ist, die Lage 1m Geblet Fergana
zu stabilisieren. In der Tat st
die Eintracht aber noch nicht
in Sicht. Der Oberbefehlshaber
der inneren Truppen des Innen-
ministerlums der UdSSR, Ge-
neraloberst Schatalin traf in
Fergana ein. Zum Kommandan-
ten des Geblets Fergana wurde
der Innenminister der® Usbeki-
sciten SSR, U. Rachimow, er-
nannt. Eine Untersuchu TUp-
pe nahm thre Arbelt auf. Fest-
genommen wurden mehr als
}g‘) aktive Anstifter der Unru-

.Die Lage blelbt vorerst ge-
spannt‘‘, meint der Vorsitzende
der Reglerungskommission und
Vorsitzender des  Ministerrates
der Usbekischen SSR, G. Ka-
dyrow. , Fiir ihre Normalisierung
werden alle erdenklichen MaBg-

nahmen getroffen,*

Der Appell des Kongresses
der Volksdeputlerten der UdSSR,
alles mdgliche flr die Einstel-

1 der Gewdlttatigkeiten zu
u‘;:grnehmal. wurde im Gebiet
mit Genugtuung aufgenommen.
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Es ist natlrlich  schade, daB
die Zeltung nur einen Tag lebt,
und so gut die verdffentlichte
Reportage auch seln mag, wird
es schon momenAhelB:g. daB sle
in der E:strlgen usgabe gestan-
g,en ha e.nhUnd temulgi sclhg‘n

eit. uerlich, nicht
wmm Dendenbal Jeglsow,
Bildreporter aus der Zeitung
»Sport'’, beklagt sich nie Uber
das Schicksal und macht keinen
Unterschied bel den Aufnahmen:
Diese da — fdr dle Zeltu.rg. und
dlese — (lr die Seele. m ‘so
mehr als das Thema selner Auf-
nahmen ein besonderes ist, nim-
lich Sport. Der von thm im Blild
festgehaltene Slxera enblick
Ist wenlg spiter schon Geschich-
te — gleich unserem Leben, das
unaufhaltsam voranellt; jeder fi-
xlerte Augenblick st da eine Ge-
schichtstatsache.

,Ja, dle Zeltung ist eine Ein-
tagsfliege, aber aus dlesen Ein-
zeltagen entsteht dle Gestalt der
Zelt, meint {berzeugt Dender-
bal.

Schon 25 Jahre lang verfaBt
der Blildreporter Jegisow dle
Chronlk des Kasachstaner Sports.
In seinen besten Aufnahmen sind
dle vergegenwértigten  Augen-
blicke mit Gedanken, Metaphern,
warmem Herzensgefiihl gepaart.
Hier rivalisleren im Zwe! pf
der Mensch und die Geschwindig-
keit, der Mensch und die H&he,
der Mensch und das Gewicht, ge-

Ein (:h‘r»oliis‘t‘ des Kachstaer Sports

bunden durch das Gesetz der Erd-
gravitation.

,,In den Jahren meiner Berufs-
anbelt habe ich mich davon {iber-
zeugt, daB nichts auf morgen
verschoben werden darf, denn
morgen wird es schon  zu spit
sein”, meint Jegisow. ,Das Le-
ben verlduft so ungestim, daB
eder Augenblick, den du verpaBt

ast, unwlederbrm%lch hin ist,
Deshalb wird der Beruf elnes
Blldreporters dir  MiBerfolge,
soch niemals Gleichglltigkeit ver-
zethen kénnen.*

Fotograf wurde Jegisow durch
elnen Zufall. Er war  Deutsch-
Student an der Alma-Ataer
Fremdsprachenhochschule, Im
zwelten Studienjahr heiratete er.
Nun muBte er filir die Vergrdge-
rung seines Familienbudgets sor-
gen und griff zum Fotografieren,
das er in seinen Jugendjahren ge-
lernt hatte. Diese Beschéftigung
hatte thn irgendwie ganz in An-
spruch genommen, er sah auf ein-
mal ein, daB sie filr thn wle ge-
schaflen war. Ja noch mehr: Er
erkannte, daB Fotografieren nicht
einfach eine Kunst der Technik,
sondern geistiges Schaffen ist, mit
dessen Hilfe sich deine Einstel-
lung zur Umwelt ausdrilcken 148t.

Im dritten Studlenjahr wech-
selte Denderbal zur Fernabtel-
lung der Fakultdt fiir Journa-
listik an der Kasachischen Staats-
universitdt tber und fand flr

sich zugleich elne Beschéftigyng
als Fotograf bel der

Kasachi-

schen Gesellschaft flr Freund-
schaftsbeziehungen zum Ausland.

Hier sel betont, daB Jegisow
sein Leben lang mit  Sport be-
freundet ist. Er 1st Melster des
Sports Im SchieBen aus dem Luft-
gewehr, er splelte FuBball, turn-
te, und man braucht sich schon
nicht zu wundern, daB der Sport
{hn immer mehr flr sich ein-
nahm, Seine Aufnahmen und Bild-
reportagen fanden Aufnahme in
Zeltungen. 1964 berief man ihn
als Blldreporter an die Republik-
zeltung ,,Sport'’. Seitdem  be-
leuchtet Jeglsow schon ein Vier-
teljahrhundert lang das Sportle-
ben Kasachstans. Sein rchiv
bewahrt Bllder der Winter- und
Sommerspartakiaden der ' Volker
der UdSSR seit 1965 auf. Im
Jahre 1980 beleuchtete er als
Mitglied der Brigade der Zel-
tung ,,SowJetskl Sport" die Olym-
plade in Moskau. 1986  wur-
de Jegisow auf der Europa-Mel-
sterschaft in Lelchtathletik akkre-
ditiert. Und im vorigen Jahr war
er der einzige von den Kasach-
staner Journalisten, dle die Olym-
pischen Spiele in Stul beleuchte-
ten.

,,Gerade bel groBen  Sport-
veranstaltungen, bel persénlichen
Zusammenkiinften mit filhrenden
Blldreportern, ithre Arbeitsmanier
beobachtend, lernt man sehr viel
hinzu'‘, erzdhlt Jegisow. ,,Der
Olymplade in S6éul verdanke ich,
daB Ich es gelernt habe, mit
Fernsehobjektiven mit  groBer

Brennwelte zu arbeiten. Dle Zu-
sammenarbeit mit fithrenden Mel-
stern in dlesem Beruf war flr
mich die beste Schule der Wel-
terbildung. Lelder sind viele un-
serer Blldreporter einfach dleser
Mdéglichkeit beraubt. Es wére
aber prima, wenn der Journall-
stenverband flir perspektivische
Bildreporter solche Dienstreisen
organisleren wiirde."*

Dileser Tage felert ' Denderbal
Jegisow zwel Jubilden zugleich
— 25 Jahre Arbeit in der  Re-
daktion der Zeltung ,Sport' und
seinen 50. Geburtstag.

Wir gratulleren Denderbal zu
diesen flr ithn denkwiirdigen Da-
ten und wiinschen 1thm beste Ge-
sundheit und weiteren Schaffens-
erfolg.

Nachstehend bleten wir Ihnen
eine Reihe von Aufnahmen Den-
derbal Jegisows.

Alexander ENGELS,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*

Sitzung der Redaktionskommission der MEGA

Die Redaktionskommission ffiir
die vollstindige Ausgabe der
Werke von Karl Marx und Fried-
rich Engels in den Originalspra-
chen (MEGA), die dle Institute
flr Marxismus-Leninismus beim
ZK ‘der KPdSU und belm ZK der

SED unter Mitwirkung  wis-
senschaftlicher Einrichtungen
mehrerer Linder besorgen, hat
am 6. und 7. Juni in Moskau el-
ne turnusmiBige Sitzung abgehal-
ten. In der Sitzung sprachen un-
ter anderem der Direktor des In-

stituts flir Marxismus-Leninismus
beim ZK der KPdSU, Georgl
Smirnow, und der Direktor des
Instituts fiir Marxismus-Leninis-
mus beim ZK der SED, Giinter
Heiden. Sle analysierten Kritisch
und konstruktiv dle  Ergebnisse
der Arbelt an dleser einzigartigen
Edition und nahmen den Plan
flir die Herausgabe weiterer Bén-

de im néchsten Planjahrfiinft
(1991 bis 1995) an.

Die in ihren Dimensionen und
ihrer wissenschaftlichen Fundliert-
heit einzigartige Werkausgabe ist
das " bedeutendste Gemeinschafts-
programm von Gesellschaftswis-
senschaftlern der UdSSR und der
DDR. Bisher sind 40 Binde er-
schienen. (TASS)
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im festlich weiBen Kle!d
Es glitzert welt und breit.

Refrain:

da llegt ein Stern! O, wehl
und liegt im weichen Schnee.

da lachen wir ithn aus:

Refrain.

Der Ge-lin- de hi- naus.
Der Himmel blau, die Sonne lacht,
sind Wald und Feld. Oh, welche Pracht!

Wir schnallen unsre Skier an,
und fort geht's wie der Wind!
Jetzt keuchen wir den Berg hinan,
dann geht’s durchs Tal geschwind.

Wenn am Fenster die Eisblumen blihen,
halten wir es m Zimmer nicht aus,
nehmen schnell unsre Skier und ziehen
ins verschnefte Gelidnde hinaus,

Der Peter rast, er merkt es kaum:

Er schldgt noch einen Purzelbaum
Er drgert sich, da lachen wir,

,,Wenn du mit uns nicht lachen willst,
dann bleib nur hiibsch zu Haus!*

——

Fur Bucherfreunde

Unser lebendiges Erbe

,,0, wie filhl’ ich mich so wunderbar,
well Ich heute biBchen gliicklich war!‘

So sang mal Peter In dem
gleichnamigen alten Film. Auch
ich fithle mich heute zufrieden
und gliicklich, well ich im Besitz
des Buchs |, Lebendiges Er-
be'. Das Werk st 380
Seiten stark, interessant und ent-
hilt viel Geschichtliches {iber un-
sere Vorfahren, worillber unser
Leser bis heute gewthnlich nur
spérlich informiert ist.

Der feste Umschlagdeckel ver-
schafft dem Buch ein ansprechen-
des Aussehen. Ich glaube kaum,
daB ein Bilcherfreund diese Aus-
gabe in den Buchhandlungen
Gibersehen kann und wird. er
Autor legt dem Leser Aufzeich-
nungen zur Sledlungsgeographie
und Kulturgeschichte der Deut-
schen in RuBland und in der So-
wjetunion vor. Das Buch gibt dem
Leser einen wahren, und uns al-
len héchst notwendigen Ein-
blick in das Leben und Trelben
unserer Vorfahren, die sich von
Jahrhunderten an der Wolga und
in verschiedenen anderen Geble-
ten RuBlands ansiedelten.

Diese Aufzelchnungen von Kon-
stantin Ehrlich kann man als el-
ne und allen willkommene Erst-
lingsausgabe aus neuerer  Zeit
tiber die Ansiedlung von Ausldn-
dern in RuBland bezeichnen.

Das Buch ist in einer leicht-
verstindlichen Sprache geschrie-
ben und jedem Leser sprachlich
zugénglich.

Ich begrilBe die Herausgabe
dieses geschichtlichen Werks und
schitze die Miihe und das Kon-
nen des Autors sehr hoch  ein.
Hoffentlich wird es elne zahlrei-
che Leserschaft finden.

Ich personlich habe mir das
Buch in der einschldgigen Buch-
handlung in Zelinograd erworben.

Maria HARDOCK
Das Buch ist {ibrigens auch
per Nachnahme  {iber folgen-
de Adresse zu beziehen:

480096 — Asma-Ara,

ya. Bafisakopa, 190
marasue <KnHra — nos-
TOH»

»

Zum Thema Moral

Der Unterschied zwischen MEIN und UNSER

Der Anfang dleser Geschichte

und thr Verlauf sind sehr  ein-
fach, ja fast primitiv; um so
komplizierter ist das Ende und

die Schllsse, die dle handelnden
Personen flr sich ziehen mils-

sen.
Es lebten mal in einer stillen
Gasse zwel Famillen in enger
Nachbarschaft. Es 148t sich nicht
sagen, daB sle sehr befreundet
waren oder starke Zuneigung zu-
einander hatten, Jedoch war man
recht zuyorkommend, man grilBte
sich stets mit elnem Lécheln, und
manchmal half man elnander
auch, well Ja dle Gemlsegirten
nur durch einen d(nnen Zaun
voneinander getrennt waren.

,Die Héaupter belder Famlilien

waren arbeitstlichtige und flel-
Bige Menschen, Jeder sorgte da-
fOr, da8 man im Haus kelnen

Mangel verspiirte und daB auch
mal flir etwas Luxus einiges
Ubrigblieb. Wie das in solchen
Fillen manchmal gang und gébe
ist, herrschte zwischen den bel-
den Herren sogar eine gut ver-
tuschte Rivalitat: Als sich die el-
ne Familie elnen luxuriosen Wa-
gen ,anlegte”, wollte auch dle
andere rasch einen haben. Und
als sich der eine Famillenvater
flir den Bau elnes gr6Beren E|-
genheimes entschieden hatte, ent-
flammte auch der andere flir
dieselbe Idee. Zwar wollte das
nicht so schnell laufen, wie man es
sich am Anfang gedacht hatte,
well Ja dle Baustoffe heute ziem-
lich rar geworden sind. Und wer

welB, vielleicht widre aus dem
Vorhaben gar nichts geworden,
wenn es dann eines Tages nicht
gehelBen hétte, daB man in der
besagten stillen Gasse ein groBes
modernes  Lebensmittelgeschéft
errichten will.

Von da an war es mit der See-
lenruhe der belden Nachbarn aus:
Jeden Tag brachten Kraftwagen
Ziegelsteine, Bauholz und auch
Zement in solchen Unmengen auf
das Bauobjekt, dag thnen immer
mehr schwindlich wurde. Solch el-
ne Versuchung.

Heute kann man nur ahnen,
wle die Herren Famllienviéter zu
dem gemeinsamen EntschluB ge-
langt sind, etwas aus der Men-
ge der Baustofle flir den eigenen
Bedarf zu holen. Bis dahin wa-
ren es Ja aufrichtige und ehrli-
che Menschen; sie wdren auch
welterhin als solche geblieben,
wenn es nicht zu dem unannehm-
lichen Zwischenfall gekommen
wire,

Aber wir wollen den  Erelg-
nissen nicht vorauseilen. Die Si-
tuation gestaltete sich = inzw)-
schen etwa so: Eines Abends

klopfte einer der Nachbarn am
Fenster seines Bekannten an und

. lud thn zu einem kurzen Gesprich

in den Hof ein. Belde unterhiel-
ten sich elne Welle und schlugen
dann Kurs auf das Bauobjekt ein.
Der Leser kann sich schon  vor-
stellen, worum es In der Unter-
haltung belder Nachbarn ging:
Belde hatten sich ganz bestimmt
darauf geeinigt, daB der Staat

nicht viel drmer sein wird, wenn
sie thm kurzerhand ein paar Bal-
ken Bauholz, ein halbes Dut-
zend S#cke Zement und vier- bis
fiinfhundert Ziegel entnehmen,
Obwohl die Familienhdupter sehr
gut darliber Informiert  waren,
w4e-diese Handlungen in bestimm-
ten Instanzen elngeschitzt wer-
den und welche Folgen sle mit
sich bringen kénnen. (Spéter wer-
den sle Im Duett behaupten:
»Ach, das war Ja gar nicht so
ernst gemeint! WIR hatten ein-
fach etwas Baustoff von Ihnen
genommen..." Wollen wir uns
dlese Worte merken, denn sle
sollen spéter in unserer Geschich-
}e eine entscheidende Rolle sple-
en.)

Kurzum, es hatte ganz gut ge-
klappt. Das entwendete  Bau-
holz sowle die Zlegelsteine und
dle Zementsdcke wunden in den
entferntesten Winkeln der Ge-
mUseﬁanen gelagert, damit sle
den Neuglerigen nicht auffielen,

.und das Leben ging seinen Lauf

welter,

Elnes Tages jJedoch wurde ein
Hausherr gewahr, daB der Berg
von Baumateriallen in seinem
Garten merklich klelner gewor-
den war, wobel sich derjenige im
Garten seines Nachbars sicht-
lich vergrbBert hatte. ,,Das wer-
de ich mir nicht gefallen las-
senl" dachte der Hausherr em-
port und kletterte behend (ber
den Zaun. Bald war es um dle
Baustoffvorrite  umgekehrt be-
stellt, was den geheimen Ver-

fechter der Gerechtigkelt In el-
nen Zustand hochster Genugtuung
versetzte,

In eilner Woche  wiederholte
sich Jedoch dle ganze Geschich-
te, und als der flelfige Mann am
Ende der Ausflihrung seines Vor-
habens war, wurde er von seinem
Nachbar ertappt. Es war  zwl-
schen lhnen zu elner  heftigen
Auselnandersetzun% gekommen,
wobel Jeder sein Recht und sel-
nen Anspruch: auf dle Baustoffe
nicht nur mit Worten, sondern
auch mit kréftigen Hieben zu be-
griinden suchte, So landeten bel-
de im ortlichen Krankenhaus —
der elne mit einer Gehirnerschiit-
terung, der andere — mit einem
Kieferbruch, Und die Sache mit
den entwendeten Baumaterialien
war inzwischen unverhofft ans
Tageslicht gekommen...

Hier kénnte man  wohl auch
den Punkt setzen, aber dile Ge-
schichte bedarf elner elngehen-
den Erlduterung, Insbesondere
was dle elnﬁarlr&s ﬁenannten Be-

, MEI

griffe UNSE und NICHT-
MEIN betrifft.

Wie gesagt, gab es auf dem
Bauobjekt eine Menge Baustoffe,

Und daB sle von den Bewohnern
der nahellegenden H#user immer
sachte geklaut wurden, wuBten
beide Helden unserer Geschichte
ganz gut. Aber keiner klimmerte
sich darum — es wurde Ja nicht
von SEINEM Baustoff geklaut, son-
dern von dem IHRIGEN, Selbst-
versténdlich blleb dle Besitzer-

psychologie in diesem Fall un-
verletzt, weil es Ja dle Prilvatin-
teressen nicht schadigte. Jedoch
schon beim ersten  Angriff auf
die unehrlich erworbenen Mate-
rialen geriet der Benachtelligte
in Wut: Es handelte sich  Jetzt
nicht um IHR, sondern um SEIN
Gut.

Durch eine normale, gesunde
Auffassung der Dinge 148t sich
das Geschehene nur schwer er-

kldren. Wie, auf welche Welse
sind wir zu dleser verkehrten
Psychologie gekommen, wobel

sich jeder nur um SEIN eigenes
Hab und Gut sorgt und alles,
was auBerhalb selnes Gehofts
liegt, als das IHR bezeichnet|?
Oder hatten wir uns von dleser
Psychologle noch gar nicht be-
freit? Auf was fiir elner Basls
beruht diese Einstellung? Wieso
kénnen wir bis heute noch keine
positiven Ergebnisse in der Er-
ziehung und Formung der Psy-
chologie unserer Menschen erzle-
len, wo doch vom ersten Le-
bensjahr an immer wleder da-
von gesprochen wird, daB das
geselischaftliche, also das so-
zialistische Eigentum UNS ge-
hort und je nach  Lelstungsbel-
trag vertellt wird?

Man kénnte hier auch Elnwén-
de machen, daf  Dlebstahlfélle
gar nicht so oft vorkommen. Tat-
sichlich, sie Kommen nicht oft
vor, und da geblihrt der pro-
phylaktischen Arbeit der entspre-
chenden Organe aller Dank. Aber
zugleich missen wir zugeben:
Es entwickelt sich dabel eine
hochst negative Tendenz, und es
wire hochst nalv, sle verschwel-
gen zu suchen,

' Heute machen wir daraus
kein Hehl: In den letzten Jah-
ren haben die Rechtsschutzorga-
ne gerade auf dlesem  Geblet
mehr zu tun, und dafilr sprechen

konkrete Angaben und Ermitt-
lungen. Wir haben es gut ge-
lernt, zu unterscheiden, was un-
ser PERSONLICHES Hab und
Gut ist, und was auBerhalb un-
seres Eigentumbereichs liegt. —
lfst uns da keiln Fehler unterlau-
en?

Allbekannt ist: Das im  So-
ziallsmus auf dem gesellschaftli-
chen Eigentum  bestehende per-
sonliche Ejgentum an Konsum-
tionsmitteln ist als Eigentum
zur Befriedigung der individuel-
len Bedlrfnisse aller Bilrger
Ausdruck des sozialistischen Ge-
setzes der Vertellung je nach der
Arbeitsleistung. Die Eigentums-
verhdltnisse als dkonomische
Grundlage werden iiber den
Staat mit den Mitteln des Rechts

gesetzlich garantlert, eschitzt
und im einzelnen geregelt.
Umso erstaunlicher sind dle

Erscheinungen, mit denen wir
heute immer hiufiger  konfron-
tlert werden. Haben wir es denn
auch wirklich noch nicht ver-
mocht, solch ein System des zu-
verldssigen Schutzes unseres so-
zlalistischen Eigentums sowie el-
ne feste psychologische Basis
gegen Anschlige auf dleses Ei-
gentum zu schaffen?

Es wird wohl keine
deckung sein, wenn wir hier el-
nen recht oft zitlerten Spruch an-
fihren: ,,Wenn ringsum alles Ge-
meingut Ist, darf man sich da-
von etwas nehmen.'* Eine Einstel-
lung voller Zynismus, der sich
die SpieBblrger mit viel Erfolg
bedlenen, Indem sie behaupten,
daB der Staat dabel nlemals zu
kurz kommen wird. Andererseits
vergessen sle es nieht, zu be-
tonen, daB WIR alle dlesen Staat
bilden.

Wo liegt dann die Grenze zwi-
schen MEIN und UNSER?

Alexander ROSCH

Neuent-

Fiir Heimwerker
Erst Wiege, dann Bett

Die Freude auf den 2zu erwar-
tenden Famillenzuwachs ist ganz
natlirlich mit Planeschmieden ver-
bunden. Das Kind soll sein eige-
nes Relch haben. Im ersten Le-
bensjahr allerdings verbringt es
seine Zelt vorwiegend Im Bett-
chen. Welche junge  Mutter
wilnscht sich dabel nicht ein big-
chen Romantik ins Zimmer? Eine
Wiege flirs Kleine kommt solchen
Vorstellungen ganz sicher ent-
geﬁen. Dieses schaukelnde Mo-

elstlick 4st allerdings nur f{r die
ersten Lebensmonate  geeignet.
Wenn das Kind beginnt, auf eige-
nen Beinen zu stehen, sollte auch
sein Bett fest stehen. In unserem
Beisplel kann man Wiege und
Bett mit relatlv wenig Aufwand
miteinander vereinen. Wir tau-
schen lediglich die Kufen gegen
stablile FuBgestelle aus.

. Als Grundelemente brauchen
wir gleich groBe Platten flir Vor-
der- und Hinterhaupt und jewells
einen Rahmen mit Stab- oder Lel-
stenverbindungen an belden Sei-
ten. Die MaBe dleses Haupttells
kénnen in der Lidnge zwischen
120 und 140cm varileren und in
der Breite zwischen 60 und 70cm,
dle Hohe der Haupter (ohne
Schaukelteil bzw. FiiBe) zwischen
50 und 60 cm. Fir die Haupter
eignen sich am besten wenigstens
2 bis 2,5 cm starke, abgesperrte
Platten. Man kann aber auch
Spanplatten verwenden oder
Rahmen, dle beiderseits mit Hart-
faserplatten beleimt sind.

Die Seiten fertigen wir we-
nigstens aus 2cm starken und
7 bis 8cm breiten Leisten, die
zu elnem Rahmen zusammenge-
fiigt werden. Das kann entweder
durch Zapfen und Schlitzen an
den vier End(;aunkten geschehen
oder durch Ubereinanderplatten.
Beim Verlelmen st darauf zu
achten, daB die Rahmen genau im
Winkel sind. Die Leisten wer-
den genau In den Rahmen einge-
paBt und durch Zapfen bzw. Di-
bel mit den langen  Rahmentel-
len verbunden.

Der Boden besteht aus 1,5cr
starken Brettern, die auf an dc¢
Seiten angeschraubten Tragelei-
sten lagern.

fir die Wiey
wenigstens
die

Die Kufen
schneiden wir aus
3 cm starkem Holz, wobel
Rundung flach gehalten wird, da-
mit dle Wiege beim Schaukeln
nicht umkippt. Diese Teile wer-
den, genau wie die zum spateren

Zeitpunkt mit thnen  auszutau-
schenden FuBgestelle, gurch Di-
bel mit den H&auptern verbun-
den. Die FuBgestelle sind etwa
25 cm hoch und werden gleich-
falls sehr stabil gehalten.

Fiir Gartenfreunde

Wenn Frithkartoffeln hohe Er-
trége bringen sollen, sind  Gle-
Ben und Diingen bis etwa 2 Wo-
chen vor der Ernte das Wichtig-
ste. Im Kleingarten macht sl
das GieBen der  Frihkartoffeln
immer bezahlt. Dadurch kommen
sle auch In den Genu8 der zu-
sitzlichen N#hrstoffe. Belm Gie-
Ben muB man sich aber hilten, die
Blitter der Kartoffeln naB zu
machen., Das kénnte  zu der ge-
firchteten Krautfdule filhren, die
den Ertrag wesentlich schmdlert.
Zum Dingen eignen sich  alle
stickstoffarmen Volldlinger, vor
denen man vor jedem GieBen et-
wa 20g Je m? ausstreuen kann.

Wechsel von Trockenheit und

roBer Feuchtigkeit verursachen
gelm Kohlrabl aufgerissene Knol-
len. Bel lingerer Trockenheit
verhidrten die Knollen auBen-
windlg. Folgt darauf nasses Wet-
ter, dann Ist es keln  Wunder
wenn sle relBen. Darum muB
man regelmdBlg gleBen, damit
der Kohlrabl nicht durch Trok-
kenheit im Wachstum stockt. Auch
auf Néhrstoffzufuhr milssen wir
unser Augenmerk richten.

Rezept der Woche
Holunderbliltenkaltschale

4 bis 6 volle Holunderblilten-
go]den, 11/4 L helBe Milch, Zuk-
er.

Die Holunderbliitendolden ohne
die dicken grilnen Stiele mit der
heiBen gesiiBten Milch {ibergle-
Ben. Mindestens 10 Minuten zu-
gedeckt zlehen lassen, abselhen
und mit Zwlebackbréckchen oder
Knusperflocken auftragen.

, Chefredakteur
Konstantin EHRLICH
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